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HONORABLE CORTE INTERAMERICANA DE DERECHOS HUMANOS. Angélica
Gonzalez, Asesora Legal y Mario Minera, Director Ejecutive del Centro para la Accidon
Legal en Derechos Humanos (en adelante ~CALDH-) en su calidad de representantes
de las victimas y sus familiares del caso Maria y Josefa Tiu Tojin Vrs. Guatemala,
somete a consideracién de la Honorable Corte Interamericana (en Adelante “La

Honerable Corte” o “La Corte”), los alegatos finales de Fondo, reparacién y costas.

Previo a entrar en materia, es importante sefialar que los procesos ante el Sistema
Interamericano y en especial las sentencias emitidas por la Corte Interamericana, son

grandes aportes en los procesos de vetdad y justicia

Tal y como la Corte lo ha establecido, la sentencia per se es una medida de reparacién, sin
embargo, la oportunidad de ser escuchados, de poder contar lo que sucedio sin ser
acusados de comunistas resentidos, la oportunidad de hablar cuando muchas veces el
temor les ha hecho callar, aporta un sentido reparador a las victimas, mds aun a aquellos
que tienen la oportunidad de presentar directamente su testimonio, con un significativo
valor cuando las victimas pertenecen a pueblos indigenas a quienes se les ha denegado

constantemente el acceso a al justicia

Las sentencias emitidas por la Corte, crean oportunidades y posibilidades, la
jurisprudencia emitida en cada una de sus sentencias, permite afiadir nuevos elementos a
los procesos de justicia, y crea las condiciones para que otras personas que han sido
victimas de graves violaciones a los derechos humanos pierdan el temor de hablar sobre
las graves violaciones a las cuales han sido sometidas o bien de hechos que hayan
conocido en relacion a otras victimas, estableciendo bases solidas en los procesos de

verdad e impulso de la justicia
ANTECEDENTES

El 30 de abril del afio 2008, se llevd a cabo la Audiencia Pablica ante la Honorable Corte,
en la cual se presentaron y discutieron los hechos controvertidos en el caso de Maria y
Josefa Tiu Tojin Vrs. Guatemala Para el efecto, Victoriana Tiu Tojin, hermana y tia de las
victimas respectivamente y viclima en si misma en el presente caso presentd su
declaracion, quien se manifesté en cuanto a la desaparicién de su hermana y sobrina, la
denegacion de justicia posterior y los efectos y consecuencias de estas desapariciones a su

familia.



En esta audiencia se cont6 con la participacion de la Perito Helen Mack, quien relatd a los
presentes, el impacto a nivel nacional y la importancia de la sentencia emitida por la Corte
Interamericana de Derechos Humanos en el caso de su hermana Myrmna Mack, basando su
peritaje en aspectos relacionados a la Denegacién de Justicia en Guatemala, dificultades
judiciales, la falta de certeza juridica, asi como los obstaculos de Acceso a la Justicia por

parte de la poblacién indigena.

Previamente, se habia hecho llegar la Honorable Corte, el peritaje presentado ante
Fedatario Pdblico (affidavit) por Javier Gurriardn, perito experto quien presentd
informacion relevante de la situacién de fa poblacién que conformara las Comunidades de
Poblacién en Resistencia de la Sierra, de la cual formaba parte al momento de ser
detenidas ilegalmente Maria y Josefa Tiu, dicho peritaje presentd informacién relacionada
las condiciones de vida de Ia poblacidn desplazada, su sobrevivencia incluyendo ademas
informacién sobre las victimas de la cual el perito tuvo conocimiento como parte del
proceso de recuperacion de ia memoria de la CPR-Sierra.  Todos estos aspectos seran
retomados mas adelante con el objeto de ir estableciendo los hechos que fueron

establecidos.
DEL RECONOCIMIENTO DE LA RESPONSABILIDAD DEL ESTADOQ.

Es impozitante, previo a realizar las consideraciones finales pertinentes a este caso, que el
Bstado de Guatemala reconocid su responsabilidad internacional por la violacién de los
derechos humanos establecidos en la Convenciéon Americana sobre Derechos Humanos
alegados por los peticionarios a saber: Derecho a la vida (articulo 4), Derecho a la
Integridad personal (articulo 5), Derecho a la Libertad Personal (articulo 7), Garantias
Judiciales y Proteccién Judicial (articulos 8 y 25) en perjuicio de Maria; Asi mismo
Derecho a la Vida (articulo 4), Derecho a la integridad personal (articulo 5), Derecho a la
Libertad Personal (articulo 7), Garantias judiciales y Proteccién Judicial (articulos 8 y 25),
Derechos del Nifio (articulo 19) en perjuicio de Josefa Tiu y los articulos 5 (Derecho a la
Integridad Personal) 8 (Garantias judiciales) y 25 (Proteccidn Judicial) en perjuicio de los
familiares en relacion al articulo 1.1 (obligacion de respetar los derechos} de la Convencidn
Americana sobre Derechos Humanos, reconociendo también su responsabilidad por el

Articulo I de la Convencidn Interamericana sobre Desaparicion Forzada de Personas.
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Se valora por parte de los peticionarios, dicho reconocimiento y se solicita a la Honorable
Corte que el mismo se tome en consideracion al momento de dictar una sentencia, con las

consecuencias juridicas que dicho reconocimiento ameriten.

DE LAS VIOLACIONES.

Dado el reconocimiento del Estado en cuanto a su responsabilidad por la violacion de los
derechos fundamentales establecidos en la Convencién Americana de Derechos Humanos,
como en la Convencion Interamericana sobre Desaparicion Forzada de Personas, iniciamos
estos argumentos contextualizando como estas violaciones fueron cometidas en contra de

Maria y Josefa, asi como en contra de la familia de ambas.

Violacion al Articulo I de la Convencién Interamericana
Sobre Desaparicion Forzada de Personas:

La legislacion interna guatemalteca establece en el articulo 201 TER del Cédigo Penal' que:

“comete el delito de desaparicién forzada quien, por orden, con la autorizacién o apoyo de
autoridades del estado, privare en cualquier forma de la libertad a una o mds personas, por motivos
politicos, ocultando su paradero, negdndose a revelar su destine o reconocer su detencidun, asi conto
el funcionario o empleado piiblico, pertenezca o no a los cuerpos de seguridad del Estado, que

ordene, autorice, apoye o de la aquiescencia para tales acciones.

Constituye delito de desaparicién forzada, la privacién de la libertad de una o inds personas, aunque
1no medie ndvil politico, cuando se cometa por elementos de los cuerpos de seguridad del Estado,
estando en ejercicio de su cargo, cuando actiien mbitrarimuente o con abusc o exceso de fuerza.
Igualmente, cometen delito de desaparicion forzada, los miembros o integrantes de grupos o bandas
organizadas con fines terroriskas, insurgentes, subversivos o con cualquier otro fin delictivo, cuando

cometan plagio o secuestro, participando como mientbros o colaboradores de dichos grupos o bandas

Ll delito se considera permanente en tanto no se libere g la victima.

| Decreta No 33-96 del Congreso de la repiblica de Guatemala



El reo de desaparicion forzada serd sancionado con prision de veinticinco a cuaresnlta afios,
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Se

impondrd ln pena de muerte en Ingar del miximo de prision, cuando con motive u ocasion de la

desaparicion forzada, la victima resultare con lesiones graves o gravisimas, trmuma psiquico o

psicolbgico permanente o falleciere.

La Convencion Interamericana sobre Desaparicion Forzada de Personas, adoptada el 9 de

junio de 1994, establece en su articulo Il que:

“(. ) se considera desaparicion forzada la privacién de Ia libertad a una o mds personas,
cualquiera que fuere su forma, cometida por agentes del estado o por personas o grupos de
personas que ackiten con In mutorizacién, el apoyo o la aquiescencia del Estado, seguida de la
falta de informacion o de Ia negativa a reconocer dicha privacién de libertad o de inforinar sobre
el paradero de la persona, con la cual se inpide el ejercicio de los recursos legales y de las

garantias procesales pertinentes”

Las obligaciones internacionales generadas para los Estados partes de la Convencion

Interamericana de Desaparicion Forzada de Personas, en virtud de este articulo son las de:

b. Sancionar en el dmbito de su jurisdiceidn a los autores, complices y encubridores
del delito de desaparicion forzada de personas, ast como In tentativa de la comision
del mismo; ()

d tomar las medidas de cardcter legislativo, administrativo, judicial o de cualquier
otia indole necesarios para cumpliv con los compromisos asumidos en In presenke

Conuvencion.

Ast mismo, la Corte Interamericana se ha referido en su jurisprudencia sobre las
desapariciones forzadas e involuntarias, seflalando que: “constifuye una de las wds
graves y crueles violaciones a los derechos hmanos, pues no sélo produce una privacion
arbitraria de la libertad sino que pone en peligro ln integridad personal, la seguridad y la propin
vida del detenido  Ademds la coloca en un estado de completa indefensién, acarreando otros
delitos conexos De ahi ln inmtportancia de que el estado tome todas las medidas necesarias para
evitar dichos hechos, los investigue y sancione a los vesponsables y ademds informe a los

fmmiliares el paradero del desaparecido y los indemnnice en su caso ™

2 Sentencia del 24 de enero de 1998, Caso Blake Vis Guatemala Cortte Interameticana de Derechos Humanos, pirrafo 66
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Naciones Unidas, ha establecido ademas, que la desaparicion forzada debe ser considerada
delito permanente mientras sus autores contintien ocultando la suerte y el paradero de la

persona desaparecida y mientras no se hayan esclarecido los hechos.?

Todos y cada uno de estos aspectos son relevantes en el presente caso, Victoriana expuso
que a partir del conocimiento de la detencion de Maria y de la existencia de Josefa, se
llevaron a cabo todas las medidas posibles para su ubicacién y liberacidn, sin embargo,

desde el inicio fue negada toda informacién sobre ambas por parte de sus captores.

Ninguno de los esfuerzos realizados por la familia tuvo éxito, Victoriana expuso a los
presentes que como parte de su busqueda, logrd reunirse con el Presidente de la
Reptblica, quien le comentd “que no enviaria su seguridad personal pero agotarin las
posibilidades y enviaria personal a investignr los hechos contra su hermana” pero esto nunca
sucedid, negandole por completo la posibilidad de resguardar la integridad de ambas
victimas asi como la posibilidad de asegurar que se respetaran sus derechos
fundamentales y que Matia tuviese acceso a las garantias judiciales minimas, sin dejar de
lado, que se negara la posibilidad de que Josefa fuera resguardada que cualquier dafio

dada su condicidén de nifia y su estado de indefension.

Aun después de la firma de la Paz, y que se ha reiterado desde diferentes ambitos la
necesidad de investigar, juzgar y sancionar a los responsables, de quienes ademas de que
se haga justicia, la familia espera poder finalmente conocer el paradero de Maiia y Josefa
para ceriar el circulo de dolor generado por la desaparicién, atin con todo el tiempo

transcurrido, se les sigue negando esta posibilidad.

Violacion al Derecho a la Vida Articule 4.1 de la Convencidn Americana sobre Derechos

Humanos:

Toda persona tiene derecho a que se respete su vida  Este derecho estard protegido por la ley y, en

general, a partiy del momento de la concepcidn  Nadie puede ser privado de la vida arbitrariamente

Como se expone, cuando una persona es privada de su libertad de esta forma arbitraria, se
pone en peligro la integridad personal, la seguridad y la vida del detenido. A este

respecto, pese a las esperanzas de la familia de encontrar a ambas con vida, han

3 Declaracién de Naciones Unidas sobre la Proteccion de Todas las Personas contra las Desapariciones Forzadas (1992), articulo
17(1)
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manifestado que dado las condiciones de desaparicion de ambas, asi como de sus captores

y la situacién del pais en ese momento, es poco probable de que se encuentren con vida.

La Corte ha establecido que la practica de desapariciones ha implicado con frecuencia la
gjecucidn de los detenidos, en secreto y sin férmula en juicio, seguida del ocultamiento del
caddver con el objeto de borrar toda huella material del crimen y de procurar la
impunidad absoluta, lo que significa una brutal violacidon del derecho a la vida, reconocido

en el articulo 4 de la Convencidn®.

Es importante llamar la atencién nuevamente en cuanto a la politica genocida, dentro de la
cual se desarrolian estos hechos, y dentro de la cual se llevaban a cabo desapariciones
forzadas y ejecuciones de personas, en especial de aquellos que eran considerados base
social de la guerrilla, identificados como tal la poblacion civil, en particular, de lo cual no
eran ajenas las Comunidades de Poblacidn en Resistencia® y a este hecho sumarle la
participacién que habia tenido Maria en una de las agrupaciones guerrilleras, las
probabilidades de que se respetara su integridad fisica y su vida son nulas atin mas si se
considera que ella ya habia logiado escapar a su primera detencién durante 1980 vy las
condiciones y torturas bajo las cuales permanecia retenida Estas politicas han sido
plenamente conocidas por la Honorable corte en casos previos como el Caso Blake 1998, y
el Caso Molina Theissen, 2004. Maritza Urrutia, 2003 y Plan de Sanchez 2004

En relacion a Josefa, dado su edad, ademas de la presuncion de su muerte, también existe
la posibiiidad de que haya sido entregada a terceros, o bien que aiguno de sus captores la
haya retenido ilegalmente 5 Josefa pudo haber sido ejecutada como una medida coercitiva
y forma de tortura a Matia, o por no serles de utilidad en sus propésitos o bien porque la
eliminacién de nifios deniro del conflicto armado interno también constituyé una de las
politicas de represion dentro del conflicto armado interno.” El anexo C de los alegatos

presentados el 30 de diciembre de 2007, contiene un articulo denominado “La Mision sin

# Sentencia de fecha 22 de noviembre de 2003, parrafo 103, Caso Gomez Palomino, Corte Interamericana de Derechos
Humanos

$ En el Anexo “A- del documento de argumentos, solicitudes y pruebas transmitido a ia Honorable Corte, de fecha 30 de
diciembre de 2007, Resumen del Manual de Guerra Contrasubversiva del Ejercito de Guaternala Marzo 1978 se encuentra el
concepto de Enemigo Interno: “individuos, grupos 1 organizaciones gue tratan de romper el orden establecido, siguiendo
consignas del comunisme internacional, mediante la lamada “Guerra revolucionaria” los no comunistas gue también
tratan de romper el orden interne, son igualmente enemigos”

#{ ) se sabe que algunos nifios fucron entregadas a familins adoplantes, [las otras| viclimas fueron conducidns al destacomento militar
de Chupol. Chichicasienango” Testimonio dado a la CEH, Capitulo If, Las Violacicnes a los Derechos Humanos y los Hechos
de Violencia Parrafo 2164

7 }la violencia fue particularmente crue} en contra de mujeres, nifios y ancianos CEH, Capitulo 1I, Violaciones a los
Derechos Humanos Parrafo 748
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Piedad del Ejército de Rios Montt: Los fusiles de Guatemala, escrito por el periodista Allan
Nairn, especialista en asuntos centroamericanos, quien paso cuatro meses en compaiiia del
ejército guatemalteco durante 1982, en su entrevista (ver pdgina 75 de los alegatos) en la
entrevista de uno de los sargentos se observa claramente los procedimientos en cuanto a
las personas que se refugiaban en las montafias: “Qué hacen las tropas cuando encontraban a
los refugiados. A veces no los encontramos. Los venos pero se escapan Pero cuando los encuentran
qué hacen? Los matamos pues. Son pocas las personas o son aldeas enteras? No, son aldeas entera
Cuando entramos a las aldens matamos algunos y el resto se escapd. Bajo la tdctica del ejéreito, un
campesing encontrade fuern de los pueblos controlados por el ejército estd en peligro mortal.
Nosotros conocetnos a los pobres de cerca y de lejos, {...) 5i vemos a alguien caminando en las
niontarins, eso quiere decir que es un subversivo. Entonces tratamos de agarrarlo para saber a donde
va Lo arrestamios Y entonces vemos si es guerrillero o no. Pero los que caminan en la inontaiin
sabemmos que son guerrilleros  Tal vez algunos son nifios, pero nosolros sabemos que son

delincuentes subversivos ()"

“Por que fueron seleccionados? El que las victimas sean generalmente desconocidas en el pleno de la

sociedad significa una reaccion mds apagada tanto localmente como en el extranjero; elle hace la

pregunta por que? Mds dificil de responder. ( )Aunque las victimas no son figuras de amplio

renombre, son bien conocidas denkro de los pequeiios grupos que componen la izquierda, el
’

totelmente inesperado ataque en contra de uno de sus miembros causa una oleada de terrot” -

Anexo D argumentos del 30 de diciembre de 2006, documento desclasificado.

Violacién al Derecho a la Integridad Personal, Articulo 5 (1) y (2) de 1a Convencion:
1. Toda persona tiene devecho a que se respete su integridad fisica, psiquica y moral

2 Nadie debe ser sometido a torturas ni a penas o tratos crueles, inhuonanos o degradantes  Toda

persona privada de libertad serd tratada con el respeto debido a la dignidad inherente al ser humano

Victoriana pudo exponer en su declaracion, las condiciones fisicas que presentaba Maria al
regresar de su primera detencidén. Los peticionarios consideran que se violo la integridad
fisica, psiquica y mozal de Maria y Josefa, debido a las mismas condiciones en que se llevd
a cabo la detencidn ilegal de ambas, pero ademads la primera detencidn de Maria en la cual
fue expuesta a tortura constante con shocks eléctricos, la violacién sexual a la que fue
sometida, el saber que su padie también era objeto de tortura, hechos que sucedieron

cuando apenas ella tenia apenas 17, esta es una base paia partir de lo que pudo haberle



sucedido a Marfa y a Josefa en esta nueva detencidn. Debe considerarse ademas el

contexto ya establecido, del momento de su captura

L.a experiencia ya conocida personalmente por Maria, y con la preocupacidn de proteger a
su hija recién nacida, probablemente generd un estado de angustia, ternor e incertidumbre
en cuanto a lo que podria sucedetle a ambas.  Otro de los factores es que Maria ya no
habia tenido contacto con su familia, por lo que el temor seria mucho mas grande al no
tener certeza de que habria alguien quien buscaria por etla y su hija de quien su familia no

tenia conocimiento.

En cuanto a al situacidn de Josefa, puede deducirse que el temor experimentado por
Matia, se trasladaba y afectaba directamente a su hija, quedan las interrogantes sobre si en
algiin momento la nifia también fue victima de tortura con el objeto de que Maria diera
respuestas a sus captores, quien la cuidaba, cambiaba y alimentaba, son preguntas que

quedan sin respuestas mientras que los responsables no sean interrogados.

“la tortura afectd principalmente a hombres adultos. Sin embargo, los porcentajes de

nifios y mujeres afectados por esta violacion siguen siendo significativos”

Al respecto, es importante retomar que a la familia de Maria y Josefa también se les viold
este derecho de conformidad con lo que ha establecido la Corte previamente en cuanto a
que las personas mas cercanas a la victima, considerdndolas a su vez como victimas en los
casos en los casos en que se violan los derechos fundamentales tales como la vida y la
integridad personal. [La familia estaba enterada de los sucesos ocurrides en 1980, el
enterarse nuevamente de que Maria estaba en poder nuevamente de sus captores y ahora
con una nifia recién nacida, creo un estado de impotencia y preocupacién que también
impulsd en ese momento la despreocupacién de su propia seguridad e impulsar la

bisqueda inmediata pot su recuperacion

Victoriana Tiu Tojin o Victoria Tiu Tojin, hermana mayor y tia de las victimas, es a quien ia
familia delegd la 1esponsabilidad de bisqueda de Maria y Josefa, ya habia sido amenazada
por Comisionados Militares, amenazas que fueron denunciadas en su debido momento sin
que las autoridades correspondientes llevazan a cabo una investigacidén seria de tales

hechos.

8 CEH, Capitule I, Las violaciones a los derechos humanos y los hechos de vielendia, parrafo 2336
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La busqueda determinada de Victoriana por Maria y Josefa fue respaldada por el resto de
su familia, tanto de su madre Josefa Tojin como de sus hermanos y hermanas, quienes se
vieron en la necesidad de asumir las responsabilidades de Victoriana dentro de la

economia farniliar como en el cuidado de sus hijos.

El sufrimiento generado por la desaparicion forzada de Maria y Josefa y las constantes
negativas en dar informacion relacionada a su paradero, genero un gran sufrimiento,
angustia y desesperacion en la familia, sobre todo porque era el segundo miembro de su
familia al cual perdian en manos de agentes del Estado, el primero habia sido el esposo de
dona Josefa Tojin y padre de Maria. En el caso de Victoriana, su esposo también fue
capturado por Agentes del Estado, y nunca mas volvié a saber de él, io mismo habia

sucedido al Esposo de Rosa.

Violacion al Derecho a 1a Libertad Personal, Articulo 7 de la Convencidn:
1 Toda persona tiene derecho a la libertad y In seguridad personales.

2. Nadie puede ser privado de su libertad fisica, salvo por las causas y en las condiciones fijadas de
antemano por las Constituciones Politicas de los Estados partes o por las leyes dictadas conforine a

ellas
3 Nadie puede ser sometido a detencién o encarcelamiento arbitratios.

4. Todn persona detenidn o retenidn debe ser informada de las razones de su detencidn y notificada,

sin demora, del cargo o cargos formulados contra ella

5. Toda persona detenida o retenidn debe ser llevadn, sin demora, ante un juez u obro funcionario
autorizado por la ley para ejercer funciones judiciales y tendrd derecho a ser juzgada dentro de un
plazo razonable ¢ a ser puesta en libertad, sin perjuicio de que continiie el proceso Su Iibertad

podrd estar condicionada a gnrantins que aseguren su comparecencia en el juicio.

6. Toda persona privada de libertad tene derecho a recurrir ante un juez o bribunal competente, a
fin de que éste decida, sin demora, sobre la legalidad de su ariesto o detencion y ordene su libertad si
el arresto o la detencidn fueran ilegales. En los Estados partes cuyas leyes prevén que toda persona

que se viera amenazada de ser privada de su libertad tiene derecho a 1ecurrir a un juez o tribunal
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competente a fin de que éste decida sobre la legalidad de tal mmenaza, dicho recurso no puede ser

restringidoe i abolido. Los recursos podrdn interponerse por si o por otra persona

Los numerales 2 y 3 establecen limites al poder publico que prohiben expresamente tanto

las detenciones ilegales como las arbitrarias, la Corte ha establecido al respecto:
“Segtin el primero de tales supuestos norinativos, nadie puede verse privado de la libertad
sino por las causas, casos o circunstancias expresamente tipificadas en la ley (aspecto
material), pero, ademds, con estricta sujecion a los procedinmientos objetivamente definidos
en la misma (aspecto formal). En el segundo supuesto, se estd en presencia de una
condicion segin la cual nadie puede ser sometido a detencion o encarcelamiento por causas
y métodos que —aitn calificados de legales- puedan veputarse como incompatibles con el
respeto a los derechos fundamentales del individuo por ser, enlre otras cosas, irrazonables,

imprevisibles o faltos de proporcionalidad ™

Se ha establecido por las declaraciones de Victoriana, el contenido del Peritaje de Javier
Gurriaran y con la documentacion que forma parte del acervo probatorio, que Maria y
Josefa fueron detenidas en un grupo de 86 personas, todos civiles, desarmados,
desplazados internos que huyeron de sus comunidades para salvaguardar su vida de las
politicas contrainsurgentes aplicadas por el Estado. Bajo estas circunstancias, la detencién

se llevd a cabo por elementos militares.

Los 86 detenidos, incluyendo Matia y Josefa, fueron acusados de ser guerrilleros, y estas
fueron las bases para su detencidn, la quema de sus viveres y de los lugares de resguardo
de ese momento, a pesar de que ninguno portaba armas y ninguno estaba siendo acusado

de cometer algin delito flagrante en ese momento que justificara su detencién.

Ninguno de los detenidos fue puesto de inmediato bajo la tutela de un juez que pudiera
establecer que hubieran habia incurtido en actos delictuosos o bien dictara su liberacion.
Por el contrario todos fueron interrogados por sus captores, retenidas bajo la custodia de
elementos militares, en destacamentos y zonas militares, contraviniendo la Constitucién
Politica de la Republica de Guatemala que establece que toda persona detenida “debe ser
conducida a lugares de detencion, arresto o prision diferentes al los que estan legal y

publicamente destinados al efecto™™.

# Sentencia del 7 de junio de 2003, Caso Juan Humberto Sanchez, parrafo 78
1 Articulo 10, Constitucion Politica de ja Repiblica de Guatemala
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El informe presentado por Oscar Cifuentes, Auxiliar Departamental de la Procuraduria de
los Derechos Humanos de Santa Cruz del Quiché, el Quiché de la Procuraduria de
Derechos Humanos, en su nota enviada al Licenciado Jorge Roche, Coordinador de
Auxiliares Departamentales de la Procuraduria de Derechos Humanos, de fecha 15 de
abril de 1991", establece que el grupo de 86 personas estaba compuesto (con algunas
variantes entre ambas) por 28 mujeres 22 nifios y 29 y 7 hombres. Siendo los menores
traslacdos y retenidos bajo la tutela de militar, contraviniendo de esta forma la legislacion
guatemalteca y los tratados y convenios internacionales en materia de proteccién de los

derechos de los nifios.

Los familiares de Maria y Josefa, en ningin momento fueron notificados legalmente de la
detencion de ambas, asegurando de esta forma que se tuviera acceso a las debidas
garantias procesales en relaciéon a la detencién de ambas victimas, por el contiario se ha

negado en todo momento el conocimiento del paradero de ambas.

No existe evidencia alguna, de que Maria y Josefa, posteriormente a ser separadas del
grupo hayan sido puestas a disposicion de algin Juez para la deduccion de

responsabilidades,

"Hubo bombardeos, ametrallamientos y grandes enfrentamientos con la guerrilla” Segin
el testimonio de un ex soldado, “los oficiales decian que las CPR son puros guerrilleros,
pero guerrilleros que Henen mujeres e hijos, y les chingan esos guerrilleros. Dectan que hay
que buscar las CPR y matar a todos, también a las mujeres y los nifios” Las Gltimas
grandes ofensivas contra las CPR se produjeron a finales de 1991 y entre finales de
1992 y febrero de 1993”12,

Ninguno de los medios utilizados para recuperar a Josefa y Maria fue efectivo, las
denuncias ante la Procuraduria de Derechos Humanos, ante el Juez de Paz las
Exhibiciones Personales planteadas por Victoriana, CER], Exhibiciones Personales
planteados por abogados internaciones, denuncias publicas a través de medios de
comunicacion, ni las acciones urgentes lograron que las autoridades dieran 1azén de las

victimas, agravando de esta forma, las violaciones cometidas en contra de ambas

11 Anexo 6, folio 11 Demanda de la Cornisidn Interamericana de Derechos Humanos ante la Corte IDH Caso 10 868 Maria

Tiu Tojin y Josefa Tiu Tojin Vrs Guatemala
12 CEH, Capitulo IL, La Violacién a los Derechos Humanos y los Hechos de Viclencia, VII La Estrategia de las organizaciones
guerritieras, parrafo 1597 Tercer Parrafo
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Estos entre otros, son los indicadores que demuestran que el Estado permaneci6 inactivo
ante todas las acciones utilizadas para protege: y garantizar la Libertad Personal de

ambas victimas,

Violacién a los Derechos a las Garantias Judiciales y a la Proteccién Judicial; articulo 8

{1) y 25 de 1a Convencion.

8 1 Toda persona tene derecho a ser oida, con las debidas garantias y dentro de un plazo
razonable, por un juez o tribunal competente, independiente e inmparcial, establecido con
anterioridad por la ley, en la sustanciacion de cunlquier acusacion penal formulada contra ella, o
para la determinacion de sus derechos y obligaciones de orden civil, Inboral, fiscal o de cualquier otro

cardcter.

251 Toda persona tiene derecho a un recurse sencillo y rdpido o a cualguier otro recurso efectivo
ante los jueces o tribunales competentes, que la ampare conltra actos que viclen sus derechos
fundamentales reconocidos por la Constitucién, Ia ley o la presente Convencidn, aun cuando tal

violacion sea cometida por personas que actiien en ejercicio de sus funciones oficiales
A su vez, el articulo 1(1) de la Convencidn Americana establece:

1. Los Estados partes en esta Convencion se comprometen a respetar los derechos y libertades
reconocidos en ella y a garantizar su libre y pleno ejercicio a toda persona que esté sujeta a su
jurisdiccidn, sin discriminacion alguna por motivos de raza, color, sexo, idioma, religion, opiniones
politicas o de cualquier otra indole, origen nacional o social, posicién econdmiica, nacimiento o

cualquier obra condicién social.

El Estado esta obligado a garantizar el acceso a la justicia, debidas garantias de legalidad,
independencia e imparcialidad, sin embargo, puede observarse que ninguna de estas

garantias fueron respetadas por el Estado.

Estos articulos determinan no solo el derecho de las victimas que como ya hemos visto fue
negado en todo momento, sino ademas se negé la posibilidad de la familia de acceso a la

justicia por mas de 18 meses.
Esta negativa ha prevalecido a pesar de lo establecido en la Convencion Interamericana

sobre Desaparicién Forzada, en cuanto a la obligacién del Estado a sancionar a autores,

complices y encubridores del delito de desaparicién forzada asi como la obligacién de

13
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tomar las medidas necesarias de toda indole para cumplir con sus compromisos en cuanto

a esta Convencién,

A pesar de la constante denuncia, de se lograron avances en materia de justicia. La
oportunidad de determinar las responsabilidades y de ubicar a las victimas recay6 sobre la
Auditoria de Guerra, quienes en procedimiento Especial de Averiguacién No. 2047-90 se
investigo el “plagio o secuestro” de Maria y Josefa Tiu, en ese momento el sindicado fue el
Teniente de Reservas en el Arma de Infanteria William Alexander West Quinteros, quien
fue puesto en libertad presuntamente por no haber motivos suficientes para dictar el autor

de prisién correspondiente.

Evidentemente era dificil lograr resuitados de la investigacidn, cuando misma era
competencia de en un érgano eminentemente implicado en los hechos violatorios, lo que
puede y debe ser considerado como una clara obstruccion de agentes del Estado en cuanto

al esclarecimiento de la verdad.

Auditoria Militar omitid el establecer el nombre de la persona responsable de la
elaboracion del listado entregado a CEAR en el cual figuraba el nombre de Maria y Josefa.
Puede observarse en el expediente respectivo, que las indagatorias realizadas se limitaron
a preguntar si conocian o no a Maria Tiu Tojin y a su hija, ante la respuesta negativa, se

daba por terminada la declaracién de estas personas®.

Los dailos psicoldgicos y morales, han ido perneando a la familia de las victimas, pues la
falta de investigacién, juicio y sancion de los responsables, no es un hecho que vean
cercano, y por lo tanto temen no llegar a conocer lo sucedido a ambas victimas, respuestas
a las preguntas de donde estdn? Quienes son los responsables? En donde visitarlas o
llevarles flores? causan en ellos una interminable espera por escuchar en algiin momento
que Maria y Josefa estan con vida, por lo que el tormento de cada golpe en la puerta, de
cada visita inesperada, ilusiona y dafia cotidianamente la situacion fisica y psicoldgica de

la familia, en especial de la madre y abuela de las victimas.

Este caso, no puede ni debe ser conocido por el fuero militar, en principio porque la
normativa legal interna ha derogado ese fuero militar, por lo que se estaria violentando
los principios de independencia judicial y de autonomia, permitiende de esta forma,

mantener este hecho en la completa impunidad.

13 -Ver anexo 5 de la Demanda de la Comisién Interamericana
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El Estado de Guatemala debe asumir en materia de justicia, verdad y reparacion a nivel
nacional, la obligacién de garantia de que tnicamente los oOrganos legalmente
establecidos, responsables de administrar justicia, llevardn a cabo la investigacion, juicio y
sancion de los responsables de los hechos de graves violaciones a los derechos humanos,
sin interferencia o injerencia de agentes del Estado que se encuentran involucrados

directamente en los hechos violatorios.
Violacion a los derechos del Nifio articulo 19 de la Convencion:

Todo nifio tiene derecho a las medidas de profeccidit que su condicion de menor requieren por parke

de su familia, de la sociedad y del Estado.

Este caso es solo una muestra de los miles de nifios que fueron victimas en el conflicto
armado interno. No es el imico documentado y sin embargo a pesar de los miles de casos
que ya se han dado a conocer, el Estado no ha realizado acciones concretas para impulsar

la btisqueda de estas personas desaparecidas ni la dignificacion de los mismos.

La nifiez guatemalteca, no solamente padecié de las desapariciones, sufrié la oifandad,
como lo expresa Javier Gurriaran en su peritaje, cientos de nifios ocultos en las montafias
se vieron albergados por otras familias o bien se vieron forzados a resguardarse por si

mismos v buscar su propia sobrevivencia
y P

Nifas fueron violadas constantemente como paite de la violencia estatal, se arrasaba con
el cultivo, con las casas, con la comida, se arrasaba contra la dignidad humana y contra la

misma cultura, dariando a las mujeres.

Se eliminaron nifios bajo la consigna de que “eran conunistas”, algunos nifios no pudieron
nacer, se forzaron otros a patrullar y tomar las armas y dafar a su propio hermano; se
obligo a prestar servicio militar y cometer acciones violentas en contra de sus propias

familias.

Todos estos hechos, estan documentados como parte del Informe de la Comision de
Esclarecimiento Historico, en el informe del Proyecto de Recuperacion de la Memoria
Histdrica de la Oficina del Arzobispado, en libros escritos por nifios que esclavos de

quienes los dejaron en la orfandad y el Estado, sigue esperando.

No se asegurd que Josefa fuera entregada a algtn familiar que pudiera cuidar de ella,
como una obligacién primordial que asegurara su proteccién y cuidado y en el acto de

desaparicién mismo.
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“(.. Jtodos los menores fueron muertos con golpes de wna almddana en la cabeza, a
los muy pequeiios los estrellaban en los muros o palos sujetdndolos de los pies y
posteriormente eian arrojados a ese pozo  después se siguid con los hombres,
mujeres y ancianos .y al igual que a los niiios, les pegaban en el crineo y los
lanzaban al pozo .. todos los menores fueron muertos con golpes de una almddana
en la cabeza, a los muy pequerios los estreflaban en los muros o palos sujetdndolos
de los pies y posteriormente eran arrojados a ese pozo .. después se siguid con los
hombres, mujeres y ancianos ... y al igual que a los nifios, les pegaban en el crineo y

los lanzaban al pozo . (.. )™

El estado de vulnerabilidad de Josefa Tiu es indudable, ya que la nifia contaba con apenas
poco mas de un mes de nacida, lo que no le permitia valerse o defenderse por si misma
Como lo hemos establecido anteriormente, no se conoce con certeza lo sucedido con
Josefa, no se descarta la posibilidad de que haya sido asesinada, sin embargo, también
pudiera haber sido entregada a terceros o bien permanecido con sus captores, violando ast

su derecho a ser protegida por su propia familia.

Ademas de las violaciones propias cometidas por agentes del estado, responsables directos
de su captura, también debe considerarse la falta de actuacion inmediata de los drganos
responsables de administrar justicia, en cuanto a llevar a cabo todas las acciones posibles y
necesarias que pudieran asegurar y garantizar una adecuada proteccién a Josefa a través

de su biisqueda y recuperacion inmediata.

Incumplimiento de la Obligacion general de Respetar y garantizar los Derechos

Humanos.

El articulo 1.1 de 1a Convencidn establece;

Los Estados paries en esta Convencion se comprometen a respetar los derechos vy libertades
reconocidos en ella y a garantizar su libre y pleno ejercicio a foda persona que esté sujeta a su
jurisdiccion, sin discriminacion alguna por motivos de raza, color, sexo, idioma, religidn, opiniones
politicas o de cualquier otra indole, origen nacional o social, posicién econdmica, nacimiento o

cualquier otra condicién social

4 Capitulo 11, Las viclaciones a los Derechos Humanos, parrafo 901 Relato masacre Las Dos Hrres, Peten, 1982
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Este articulo establece las obligaciones fundamentales de respeto y de garantia de los
Estados partes, razén por la cual, todas aquellas acciones u omisiones de cualquier
autoridad piiblica se convierte en un hecho imputable al Estado que compromete su
responsabilidad internacional en los téiminos previstos en la misma Convencién de tal
forma que debe asumir todas aquellas acciones que aseguren el pleno goce de los derechos

y libertades que se encuentran reconocidos en ésta

Desde el momento en que el Estado tuvo conocimiento de la detencion ilegal en contra de
Maria y Josefa tenia la obligacidn de llevar a cabo todas las acciones necesarias, legales,
administrativas, judiciales y normativas para evitar que otras violaciones a sus derechos
fueran perpetrados en su contra, tenian los medios para lograrlo pues eran los mismos
miembros del Estado sus captotes, existia un listado con sus nombres y con una firma en

ella, porque se denuncid a tiempo.

Tampoco se han impulsado acciones reales hasta este momento, para lograr identificar
plenamente a los responsables de este tipo de hechos. El no accionar permite que este tipo
de hechos permanezcan en la impunidad, crea las condiciones para que vuelva a suceder y
que de hecho sigue sucediendo en Guatemala, con la agravante de que no se le ha
prestado atenciéon por parte de los responsables en dar a conocer la verdad, los
responsables de investigar y juzgar y de los juzgadores por no tener la capacidad de
pronunciarse para evitar que los recursos que los violadores de derechos humanos

plantean retardando los procesos legales.

ASPECTOS A CONSIDERAR PREVIO A DICTAR SENTENCIA

Contexto:

El desplazamiento de la poblacién civil en Guatemala se destaca en la historia del
enfrentamiento armado interno acontecido desde 1962 a 1996, por su caracter masivo y su
efecto destructor encarna la ruptura del tejido social en su forma mds directa y
desgarradora. Implica el desmembramiento de familias y comunidades, a la vez que se
alternaron los lazos culturales que conformaban su cohesion. El terror sin precedentes,
provocado por las masacres y el arrasamiento de poblaciones enteras, desencadené la

huida masiva de gentes diversas, cuya mayoria estaba constituida por comunidades
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mayas (...}, esta poblacidn, campesina por lo comin, huyd hacia varios lugares que

parecian ofrecer refugio de la muerte. 3

La “Doctrina de Seguridad Nacional” o doctrina del movimiento insurgente acrecento la
intervencion del poder militar para enfrentar a la subversion, concepto que inclufa a toda
persona u organizacion que representara cualquier forma de oposicion del Estado, con lo
cual dicha nocidn se equiparaba a la de “enemigo interno”'é; esta misma doctrina convirtié
a la poblacién como objetivo; estableciendo ademds que “ne se tratn de perseguir a
delincuentes comutnes, sino a personas ideoldgicamente comprometidos pero que noe estin

participando en actes tervoristas o en operaciones de guerra”

Segtin esta doctrina, como una de las consideraciones mds importantes para el éxito en la

guerra, establece la conquista psicoldgica de la poblacion y la exaltacion de la fé en los

valores de la cuitura occidental. La poblacién indigena fue identificada como la base
social de la guerrilla, ademas, esta poblacién debia estar a favor o en contra del ejército,
por lo que aquellos que no respondian a los intereses o a las condiciones planteadas, eran
consideradas enemigos y por lo tanto perseguidos y aniquilados, tal fue el caso de las
CPR

Para 1981-1983, segun el informe de la Comisién de Esclarecimiento Histérico, la
estimacion de desplazados oscilaba entre quinientos mil y un millén y medio de personas,
sumando las que se desplazaron internamente y también aquellas que se vieron obligadas
a buscar refugio fuera del pais. Muchos de los desplazados internos, permanecieron en
las cercanias de sus comunidades, con la esperanza de poder regresar, sin embargo, la
destruccién de sus hogares y la persecucion constante del Ejército, obligd a la mayoria a

alejarse cada vez mas de sus lugares de origen.

La poblacion civil desplazada era considerada, base social insurgente, por lo que se
llevaban a cabo en su contra operaciones como la que se encuentra en el Plan de campania

Firmeza 83, revelada porla CEH y que determina:

“se deben destruir sus siembras con el propdsito de cortarles sus fuentes de

abastecimiento y obligmles a que por hambre se rindan o se descubran en sus

15 Comistén de Esclarecimiento Histdrico: Guatemala Memoria del Silencio UNOPS 1999 Capitulo [II, Pagina 119
16 Ver Anexo "A" alegatos de fecha 30 de diciembre de 2007
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desplazamientos por las drens que frecuenten y poder asi combatirlos, con el propdsito

de desorganizarlos ™"

La poblacién civil fue perseguida y criminalizada, siendo sometida constantemente a
amenazas, ataques, bombardeos, ejecuciones extrajudiciales, persecuciones, detenciones
arbitrarias, tortura y otras violaciones a sus derechos fundamentales. Los hechos del
presente caso se llevan a cabo en la Region Ixil, en contia de poblacién Ixil'%, 1egidn en la
cual, el grupo de 86 personas de la CPR-Sierra fueron detenidos en 1990 Aspectos de
resistencia ya habian sido identificadas en esta poblacién, tal es asi que se creo la

Operacidn Ixil que enmarcara las estrategias en contra directamente de la poblacion

“Los Ixiles tenian un fuerte poder local, que se opuso desde el principio a la injerencia
militar, tenian su propia historia antes de la guerra”?®. El documento El Plan ” Apreciacion
de Asuntos Civiles G5, para la Regién Ixil -Operacién Ixil-”  expone claramente cual era la
visién militar en torno a la poblacion Ixil con altos indices de discriminacién y racismo®,
establece “Actitud de la poblacién: por sus caracteristicas histdricas y étnicas de la poblacidn ixil,
es reacia a cooperar con las autoridades ladinas” Este documento establece inicialmente, que la
poblacion ixil, no es acorde al modo de vida de la nacién guatemalteca, y que el 50% de
esta poblacién colabora con la guerrilla, establecen en el grupo una resistencia pasiva al
momento de definir que esta poblacién no presta servicio militar pues el mismo era

prestado por indigenas “proclives a la disciplina militar” .

La Operacién Ixil presenta propuestas, dentro de las cuales se encuentia la de “1ealizar
todo el esfuerzo ( ..} para cumplir la mision asignada, intensificando la ladinizacidn de la
poblacién ixil de manera que este desaparezca como subgrupo cultural, extrafo al modo
de ser nacional”. Resalta como ventajas de esta propuesta: que “ladinizar” debe
entenderse castellanizar, suprimir el traje distintivo, y otras muestras exteriores
diferenciadoras. En este marco, resalta la probabilidad de que “sin caracteristicas
diferenciadoras los ixiles dejen de pensar como tales y acepten todas las abstracciones que

constituyen los conceptos de de nacionalidad, patria, etc”. finalmente otra de las ventajas

¥ Guatemala, Memoria del Silencio CEH, Capitule [i, Violaciones a los Dereches Humanos y los hechos de violencia,
Desplazamiento Forzado, péarrafo 2977

18 Hablar de Regidn Ixil, tambiér significaba hablar de Quichés porgue gran parte es de grupo étnico Quiché, Aldea de
Palop es Quiché, Aldea de Choatuj es Quiché, Aldea Xexuxcap en Nebaj es Quiché, Aldea de Xexacop en Nebaj, Aldea de
Xix, la mas grande de Chajul, es Quiché, Aldea de Xolquay, la segunda mas grande de Chaijul, es Quiché

1% Peritaje Javier Gureiaran

* Documento anexado al peritaje presentadoe por Javier Gurriardn
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identificadas en esta propuesta ha sido el que “ya latinizados los ixiles gozaran de los

U

beneficios de nuestra civilizacion”.

Surge entonces, como parte de esa latinizacion la figura del Maya Autorizado®,
“Operacion Ixil conlleva una desaparicién fisica del pueblo Ixil, o la desaparicidn como subgrupo
cultural; la tavea del Ejército es que los Ixiles cambien, el Ejército va a hacer un nuevo Ixil, va a ver
un nuevo maya en Guatemala bajo la vma del Ejército, el Maya pevmitido o el Ixil permitido o
auforizado” (...} “Para el viejo Ixil no hay espacio porque esta impidiendo el desariollo, esta
impidiendo la concentracion y el entendimiento nacional y que el Estado conserve su identidad,

porque tienen un modo de ser contrarigs” 2

Los aspectos sefalados anteriormente, presentan el marco dentro del cual, una poblacién
desatrolla la dindmica de autoproteccion, de como esta poblacion fue identificada como
contraria a los intereses nacionales; el ensaflamiento y recrudecimiento de violencia en su
contra, y la creacidén de una politica en contra de la poblacion Ixil. Inicid con el
establecimiento de cercos militares, ejecuciones exirajudiciales selectivas, desaparicion
forzada, masacres, la politica de tlerra arrasada, destruyendo viviendas, siembras,
animales, y todo aquello que permitiera a la poblacidn sobrevivir. Pero ademas incluy? la
persecucion constante de quienes habian logrado sobrevivii en las montanas,
bombardeando y llevando a cabo incursiones para localizar a la poblacidén desplazada, la
destruccion a su paso de cualquier siembra que fuera localizada y cerrando cada vez mas
los cercos para evitar que la gente pudiera tener acceso a alimento, o medicina.
Unicamente en fres casos de masacres registradas por la CEH el poblado no fue quemado; el resto de
aldeas donde Intbo masacres fueron fisicomente destruidas duranle o despuds de la masacre
Asimismo, nuchas ofras aldeas donde ne hubo masacres, porque In poblacion nwd, fueron quemadas
o destruidas En general, ol periodo de las masacres indiscriiinadas o masivas (1981-1982) coincide
con la deshruccidn fisica de las comunidades, porgue mmbas violaciones al derecho internacional de los
derechos Inimanos y al derecho internacional humanitario formaban parte de una inisma operacion,

conocidn como “Herra arrasada "2

Helen Mack expresd: “( . ) cuando los subversivos dieron un discurso de existia -

solamente- la posibilidad de cambiar la condicién de pobreza, pueblos indigenas se vieron

2 Un andlisis mds exhaustivo del contenido de este documento puede apreciarse en el libro de Jennifer Schirmer,
Intimidades del Proyecto Politico de los Militares en Guatemata Se adjuntd al Peritaje de Javier Gurriardn ef Capitulo 5 que
contiene dicho andlisis

2 El dibujo se encuentra anexo al Peritaje presentade por favier Gurriarin

B Peritaje Javier Gurriardn, abril 2008

2 CEH, Capitulo Ii, Volumen 3 Genocidio
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identificados con ese discurso, pero fueron vistos como comunistas (...) la forma mas facil
era exterminar los pueblos indigenas (. .) quitarle al agua al pez” Sin embargo la Comision
de Esclarecimiento Histdrico tras el analisis de todos los hechos denunciados, establecié:
“la intencion iba mds alld del objetivo metaféricamente expresado en el lema: "quitarle el agua al
pez”; porque una vez logrado el propdsito de vaciar dreas, la poblacion continud siendo perseguida
hasta sus lugares de refugio donde, nuevamente, se ejecutaron matanzas y destruccion de siembras.
En otras palabras, las acciones de arrasmmiento y persecucion denotaron y connotaron una

intencion de exterminio "%

La poblacidn Maya Ixil fue fuertemente afectada por la campana militar, al respecto el

informe de la Comision de Esclarecimiento Histdrico establecid;

“Los resultados de esta campafia militar incluyen el asesinato de por lo menos 6,986
personas, entre ellas mujeres, ancianos y nifios, de los cuales un 97 8% eran ixiles,
habiéndose victimizado al 14 5% de la poblacién indigena que sufrid violaciones
graves de los derechos humanos, como torturas, violaciones sexuales y
desapariciones forzadas Junto con la perpetracién de matanzas y otros actos de
lesién grave a la integridad fisica y mental, el Ejército arrasé por lo menos el 70%
de las comunidades del drea Ixil, acompaiiando estas acciones, algunas veces, de la
ocupacion o destruccion de lugares sagrados mayas Esta violencia provocé el
desplazmmiento de mnds del 60% de In poblacion, que se vio sometida a condiciones

qute podinm acarrear la inuerte por hambre, por frio y enfermedades ",

Para 1990, la poblacién aun se encontraba envuelta en este maico, aunque ya con un
Presidente electo democraticamente, paia la época, los desplazados eran comunidades
completas. En la Regidn Ixil, después de la ofensiva de fin de afio, en 1987, “La poblacién en
resistencia que sobrevivid en Sumal, logrd pasar para resistir al Norte del nuniicipio de Chajul, en
las drens de Santa Clara, Amacchel, Caba y Xeputul””, lo que no significaba que fueran los
tnicos lugares en los que se encontraba resistiendo la poblacidon. En ese mismo afio, las
Comunidades de Poblacidn en Resistencia de la Sierra (CPR-SIERRA) salieron a la luz el 7
de septiembre de 1990 dando a conocer su situacion de poblacién civil y las condiciones en
las cuales sobrevivian; “ya habian transcurrido 16 afios desde que iniciara su formacion, la cual
fue el resultado de la expresion politica organizativa de resistencia, organizados como poblacién,

produciendo como poblacion, caminande como poblacién, defendiéndose como poblacién ™

¥ Ideny, parrafo 958

% CEH, Capitulo 1, las viclaciones a tos Derechos Humanos, Conclusiones Parr 3361
¥ Peritaje Javier Gurriaran, abril 2007

% idem
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La Cormnision de Esclarecimiento Histdrico en su informe: Memotia del Silencio, concluyd:

“A juicio de la CEH, el conjunto de acciones violentas perpetradas por el Estado contra ln

poblacidn maya-ixil durante los afios 1980-1983, permite concluir que se cometieron actos

de_genocidio, inspirados por una delermminacion estratégica que tmmbién revistié cardcter
genocida, por cuanto un objetivo de la camparia militar contrainsurgente fue la destruccion
parcial del grupo victina, al considerarse que, de esta manera, se lograria vencer al

enentigo”

Para llegar a determinar lo anterior, La Comision de Esclarecimiento Historico, llevd a
cabo un analisis de las diferentes violaciones ocurridas y documentadas por la Comision,
en las cuatro regiones establecidas, estas fueron: El area Ixil, Norte de Huehuetenango,

Rabinal y Zacualpa, concluyendo después del andlisis de estas regiones que:

“Eir las cuntro regiones que, para los efectos de este temn, fueron objeto de In investigacion,
la violencia fue masiva y afecté en porcentajes abrumadores a la poblacién maya. En el drea
Ixil 'y Rabinal la proporcion de la poblacién afectadn fue del 145% y el 146%
respectivamente, mientras en el norte de Huehuetenango y Zacualpa la proporcion de
poblacicn afectadn fue de 3 6% y de 8 6% respectivamente. Asimismo, las victimas de las
matanzas y de otras violaciones de los derechos humanos, recogidns por la CEH, fucron
mayoritariamente miembros del pueblo maya, en una proporcion mucho mayor que la
distyibucién étnica de la poblacion entre el grupo ladino y el grupo maya En el drea ixil se
afectd en un 97.80% al pueblo maya, en el Norte de Huehuetenango en un 99 3%, en
Rabinal en un 98 8% y en Zacualpa en un 98.4% "

Desaparicion Forzada:

La Jurisprudencia de la Corte Interamericana ha establecido que “La desaparicion forzada
constituye una violacion nuiltiple y continuada de varios derechos protegidos por la Convencién y
que los Estados Partes estdn obligados a respetar y garantizar. La prictica de desapariciones, a nids
de violm divectamente numerosas disposiciones de ln Convencidn, como las seiialadas, significa una
ruptra total de este tratado, en cuanto implica el craso abandono de los valores que emanan de ln
dignidad huwmana v de los principios que mds profundamente fundamentan el sistema

interamericano v la misma Convencidn La existencin de esa prdctica, ademds, supone el

22

0000613



desconocimniento del deber de organizar el aparato del Estado, de modo que se garanticen los

derechos reconocidos en la Convencidn" 2%

La Comision de Esclarecimiento Histérico establecio que la Desaparicion Forzada fue el
resultado de la puesta en practica de la estrategia contrainsurgente implementada en
Guatemala por el Estado a través del Ejército, las PAC, Comisionados Militares, Guardia
de Hacienda, Policia Nacional, Judicial y Escuadrones de la Muerte Las victimas de este
tipo de violacion de los derechos humanos se encuentran a lo largo de todo el periodo que

cubre el enfrentamiento armado.

Caracterizada por ser un método de exterminio contrainsurgente, con este se perseguia,
eliminar fisicamente a la persona sin dejar rastro, durante su detencion las personas eran
sujetas a torturas constantes con el objeto de lograr informacion, crear terror o castigar a
familias, comunidades u organizaciones, puesto que se paralizaba el entorno de la victima
El Informe de la Comisién de Esclarecimiento Histérico determiné ademds que la

violacion sexual era otra de las violaciones que se coexistia con la desaparicion forzada

Este tipo de hechos fue una constante durante el conflicto armado interno, entre las
tegiones mads afectadas con esta practica se encuentra el Quiché en la cual la Comisidn de

Esclarecimiento historico concluyé que se llevo a cabo el 36% de estas desapariciones.

La desaparicién forzada crea una extrema incertidumbre sobre el paradero de las victimas
y su estado fisico y psicolégico, y un sufrimiento prolongado a los familiares®. Este
sufrimiento es aun mayor cuando no tienen respuestas a las interrogantes sobre el
patadero de sus victimas, en el caso de Josefa, el no haber tenido oportunidad de conocerla
y atin la incertidumbre de la posibilidad, de que atn estuviera ella con vida en algin

lugar.
Maria y Josefa Tiu Tojin y su familia:
Matia Tiu Tojin, Mujer Maya, hija de Gaspar Tiu y de Josefa Tojin, nacié en Parraxtut,

municipio de Sacapulas, departamento de Quiché el 15 de noviembre de 1962, segun la

constancia emitida por la Parroquia Santo Domingo de Guzman, Sacapulas, el Quiché,

 Caso Velasquez Rodriguez, Sentencia de 29 de Julio de 1988, parr 155 y 158, Caso Godinez Cruz, Sentencia de 20 de enero
de 1989, parr 49, 163 vy 166
3 http://wwiw. odhag org gt/itmi/ TOMO2C3 HTM
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Guatemala; lugar en el que fue bautizada el dia 22 de noviembre de 1962. Vivid hasta los

18 afios en el caserio Segundo Centro, Aldea de Parraxtut.

La historia de Maria, se desenvuelve durante los afios en los cuales daba inicio una de las
etapas mas fuertes del conflicto armado interno. Tal y como lo relatara Victoriana durante
su declaracién, en 1980 una noche como a las 7:00 p.m.,, el ejército irrumpio a la casa de la
familia Tiu quienes se encontraban cenando, los militares los acusaron de ser guerrilleros,
tomando los soldados a Victoriana y golpeandola, en ese momento Victoriana tenia a una

de sus hijas en brazos, quien cayd al suelo.

Los soldados tomaron a Victoriana uno de cada lado y le hicieron el comentario de que
“su piel v su sangre decian que ella era guerrillera” Esa misma noche, don Gaspar y
Maria fueron detenidos y Victoriana quedd amarrada y encerrada en la casa aunque
posteriormente logrd escapar y darse cuenta del momento en que se llevaban a Maria y a
don Gaspar, presenciando ademés las ejecuciones de otras personas que fueron siendo

detenidas en el camino.

Maria voivié a la comunidad dos meses después, cuando regreso a la aldea iba aun con
ropa militar, la gente al verla se alarmo, y la llevaron con Juan Tiu Imul, un conoecido de
ellos quien les avisé. Relata Victoriana Tiu, que Maria le conté que ella y su padre fueron
llevados al destacamento militar de Chiac y que ahi fueron confinados en dos cuartos
diferentes, siendo ella torturada constanternente con descargas eléctricas y que fue violada
cotidianamente por miembros del ejéicito, una vez tras otra, durante todas las noches en
que ella estuvo detenida Maria tenia para ese entonces 17 afios  Posterior a las violaciones,
le decian: “estas sucia anda a bafiarte” y la hacian bafarse con agua fria. Su padre,
Gaspar también fue sometido a torturas con shocks eléctricos constantemente. Como lo
relatara Victoriana, Maria le contd que poco antes de que ella pudiera escapar, pudo
conversar una vez con su padre quien le dijo estar muy preocupado porque ella era muy
joven y no queria que muriera, segtin el relato, uno de los guardias le dijo que se alistara y
se cambiara ya que al otro dia la iban a matar, vistiendo mientras que su traje (giiipil y

corte) se secaba, con un uniforme militar.

Era evidente la tortura bajo la cual se encontrd sometida Maria, Victoriana expreso: Liegué
a la casa y la vi (¢ Maria) con la cara deformada con golpes en el rostro, ambas lorantos y nos
abrazamos, Maria me contd que papd se quedd quedado en el destacamento militar”, Maria Le

24



0000618

contd que tenia dafios fisicos, dolores en el estomago, matriz, brazos, cabeza y todo el

rostro lo tenia deformado.

Maria también le conté que habia escuchado que el ejército regresaria a quemar las casas, y
le dijo a Victoriana que tenia que tener cuidado, mientras tanto Victoriana aun se quedd
en la casa de Juan Tiu Imul, posteriormente el ejército llegd a la Aldea a quemar las casas,

y con todo el caos, no volvieron a saber de Maria

“Después de que se asumid dolorosamente el hecho de haber perdido a sus hijos, otro tipe de
incerticinbre se suma a la vida de los familiares. Qué le habrd pasado? Estard vivo o
muerto? Probablemente éste es el sentimiento que mds daiio les proveca y que ha

permanecido en los familiares durante todos estos afios (.. )%

En este caso no puede perderse de vista, que en cuanto a la familia de Maria, tuvieron que
enfrentar esta situacion en relacion a Maria, tres veces, la primera cuando Matia y su
padre fueron detenidos en 1980, seguros de que no volverian a verlos, tuvieron que
aceptar la perdida y seguir luchando por sobrevivir bajo el constante hostigamiento del
que eran victimas, no habia tiempo de enterrar a sus muertos, no habia tiempo de buscar y

llorar a sus desaparecidos.

Posteriormente, en 1981, cuando recién Maria habia regresado a la comunidad bajo las
condiciones que ya fueron relatadas por Victoriana, y un tiempo después volvieron a
perder a Maria cuando la poblacién tuvo que poner su vida a salvo con la llegada de

militares que lfegaron a destruir su comunidad.

Una vez mas, enterarse de que después de 9 afios de no saber de Maria, esta estaba con
vida y que ademas era Madre, volver a saber de ella, de que se encontraba nuevamente en
manos de sus captores de 1980, conocer las posibilidades de no recuperarla, pues ya ellas
habian perdido mads familiares bajo esta condicidn, el esfuerzo por recuperarlas y
denunciar el desconocimiento de su paradero y la negacion de conocerlo por parte de sus
captores a pesar del riesgo que esto podria significar, impulsar la bisqueda y no lograr su
objetivo central de ubicar a ambas, constituyen para este caso, la reiteracion de violaciones

en contra de Maria, Josefa y sus familiares.

3 Elinforme de REMHI documentd cuatro masacres cometidas por ejército, patrulleros de autodefensa civil y comisionados
Militares en marzo de 1980, enero 1981, enero 1982, y marze de 1982

# Traumas psicosociales: una herencia de la guerra, Claudia Marfa Anleu Hemandez, ECAP-USAC
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La Detencién Ilegal y posterior Desaparicion Forzada de Maria y Josefa Tiu Tojin:

La Comision de Esclarecimiento Historico, en el Tomo X, Anexo [i, denominado Casos
Presentados, documentd que el dia 29 de agosto de 1990, efectivos del ejército
guatemalteco acompafiados por miembros de las PAC, llegaron a la comunidad de Santa
Clara, Municipio de Chajul, Departamento del Quiché; acusaron a los 1esidentes,
miembros de una comunidad de la Poblacion en Resistencia conocida como “La Sierra” de
ser parte de la guerrilia, quemaron milpas y casas, mataron animales y destruyeron
viveres, capturdndose a 86 personas, entre ellas a la sefiora Maria Tiu Tojin y a su hija

Josefa,

Ademads del relato en el Informe de fa Comision de Esclarecimiento Histdrico, este caso fue
ampliamente cubierto por organizaciones internacionales, quienes al momento de tener
acceso a hechos de gravedad como el presente, emitian Comunicados Urgentes que se
daban a conocer a nivel internacional y nacional, tal es el caso de la Accién Urgente
emitida por Amistia Internacional, denunciando justamente la desapariciéon de Maria y
Josefa, tras la detencion de un grupo de 86 personas en Santa Clara, Amacchel.  Asi
mismo Amilcar Méndez de CER] emitié un comunicado de prensa denuncia la detencién

de este grupo de personas y la desaparicidn de Maria y Josefa.

Lo sucedido en el momento de la detencion, fue denunciado al Juzgado de Primera
Instancia Penal del Quiché por Victoriana, quien supo de los hechos a través de
Magdalena Perpuac, una de las personas detenidas en este grupo de 86 personas, quien le
telaté a Victoriana que los detenidos fueron levados hacia Amacchel, donde
permanecieron durante 4 dias en casas de los patrulleros, siendo llevados constantemente

a interrogatorio.

Victoriana expuso durante su declaracion que Magdalena también le informé que despues
el grupo de 86 personas fueron tiasladados al destacamento militar de Nebaj, habiendo
sido trasladados de Amacchel hacia La Pista, en helicoptero y de este lugar en camiones
para el destacamento de Nebaj. En este lugar fueron vistas por tltima vez Maria Tiu Tojin
y su hija Josefa, segun lo relatado por Magdalena, ella habia visto cuando hombres del
ejército llamaron a Maria quien llevaba a su hija en brazos y las apartaron del grupo de 86

personas en el momento en que bajaban de los camiones y les daban refaccion.

Otros hechos de la detencidon que aportan a llenar vacios sobre la detencién ilegal hasta la

desaparicion de Maria y Josefa fueron aportados como parte del Peritaje presentado por
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Javier Gurriardn, quien tuvo conocimiento de estos hechos como parte del proceso de

reconstruccion de la memoria de la CPR - Sierra.

Segtin la informacién aportada, (...) Santa Clara (.. ) estaba dividida en distintos grupos o
(. ) comunidades de resistencia: (.. ) uno de esos grupos e1a el de “poblacién Esperanza”,
quienes detectaron en la manana de los hechos una columna del Ejército saliendo de
Amacchel y viniendo directo sobre ese grupo (...}, el Ejército tiro dos columnas mezcladas,
todos con uniforme militar, todos con galil, patrulleros y soldados, tiraron una primera
columna que logrd verla la vigilancia de La Esperanza, (..) y la comunidad cortié a
esconderse bajo un cerrito que quedaba cerca del lugar (...} denominado Caballito, pero el
Ejército habia enviado otra columna oculta por el otro lado y fue esta otra columna, la que
no pudieron visualizar la que logro envolver a la gente en Caballito e hizo la captura de la
gente de La Esperanza, ahi estaban escondiéndose para huir de la primera columna El
grupo de poblacion detectado fue cercado, y por eso es que el mismo fue detenido casi
integro en manos del Ejército, (...) andando por el camino real para Amacchel, los
ubicaron a todos en la Aldea de Amacchel, cuidados por los patrulleros, ahi los dejaron y a
los dos dias los fueron trayendo poco a poco a prestar declaraciéon con el oficial al
destacamento, todos permanecieron en la escuela en Amacchel, rodeados de patrulleros y
soldados duraron ahi cuatro dias, debido a que habia muy mal tiempo cuando fueron
capturados y los dias siguientes y el helicoptero no podia llegar, entonces fueron regados
entres las casas de los patrulleros, poniéndole a Maria y su hija Josefa un control especial.
Segtin la reconstruccidn de las personas que fueron detenidas en Caballito, Maria ya era la
tercera vez que habia sido detenida por el Ejército (..) a los ocho dias, llegd llego un
helicéptero y se los llevaron a la Pista de Nebaj en donde esta la pista de aterrizaje en
Xejalvité y de ahi se ios llevaron en carros militares hasta Nebaj y las fueron dejando en el
Centro de la G -Dos, esta es una casa que tenia letreros que se identificaba como tal, que
era el antiguo Centro de Salud de Nebaj (.. ), les dieron dos tortillas a cada uno y queso, y
delante de todos salio un oficial de la G-Dos descrito como una persona gorda, grande,
piel blanca y llamo a Maria y la separd de todo el grupo con todo y su hija, y fue la ultima
vez que la vieron Agarraron al resto de gente y del centro de la G-Dos los llevaion a
Xemamatze, (...)Todos los entrevistados por el caso de Caballito, del acontecimiento de
Santa Clara, mencionan que a los quince o veinte dias la “Jacinta” (quien era Jefe de
Personal de la CEAR) tenia bebé, que parecia el de Maria, ese bebeé lo ofrecieron, algunos
dicen que estaba en venta, y dice que después ofrecieron pagar al que recibiera al bebé,

plensa la gente cominmente que era el bebé de Maria aunque no saben con certeza
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Muchos de ellos vieron a la a la familia de Maria, en especial a Victoriana acudir a Nebaj a

buscar a su hermana”.

Como puede observarse las versiones no se diferencian una de otra sino mas bien se
complementan, por lo que puede establecerse con claridad a los responsables de la
detencién y posterior desaparicidn forzada de Maria Tiu Tojin y su hija Josefa Tiu Tojin
Es importante destacar, que ninguna de estas personas durante su detencion fue puesta
ante juez que pudiera determinar de forma inmediata su situacion juridica, mas bien,
fueron hratadas como prisioneras, siendo interrogadas, a pesar de que muchos de los

detenidos eran menores de edad.

El 9 de septiembre, el grupo de detenidos fueron entregados a la Comisién Especial de
Atencién a Refugiados (en adelante “CEAR") con un listado, Maria y Josefa no se
encontraban entre el grupo pero en el listado se incluian sus nombres en el numeral 83, ya
que el listado se encuentra por grupos familiares, los nombres con que se encuentran son
“Maria Tojin Garcia y Maria Josefa, este listado se encuentra en el Anexo [, de la Demanda
de la Comision Interamericana de Derechos Humanos ante la Corte Interamericana de

Derechos Humanos contra la Republica de Guatemala en el caso 10.686.

Acceso a al Justicia:

De los Acuerdos de paz a recientes iniciativas y programas de reforma, Guatemala se ha
equipado para luchar por la paz social y la justicia  Se han incrementado las expectativas
una y otra vez, pero rarq vez se han convertido en vesultados  La inseguridad v la
inequidad  prevalecen vy unn Justorin de oportumidades fallidas ha creado un

desencantamiento en una poblacion ansiosa de cambios.

Nada puede ejemplificar mejor esto que el retraso con el que se han encontrado las victimas
del conflicto armado interno para obtener justicia y reparacion. Donde la inpunidad es la
regla en lo que respecta a violaciones del pasado, no deberia sorpiender que fambién

prevalezca para crimenes del presente ¥

3 Pronunciamiento de la Alta Comistonada de Naciones Unidas para los Derechos Humanos, Sra Louise Arbou, tras su

visita a Guatemala (24 al 27 de mayo del 2006) Mayo 27, 2006
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La familia de Maria no supo mas sobre su paradero desde 1981, dandola por muerta y
dado el incremento de la viclencia estatal, se vieron imposibilitados a llevar a cabo
acciones de denuncia y busqueda Envueltos en la coyuntura, y en la necesidad de

salvaguardar sus propias vidas, algunos se vieron en la necesidad de abandonar el pafs.

En 1990, cuando Victoriana tiene conocimiento de la detencién ilegal de Maria asi como de
la existencia de una sobrina, Josefa, Victoriana inicié todo el proceso de busqueda y

denuncia con el afan de que ambas fueran liberadas

¢ Iniciando pata la bisqueda con su visita al Destacamento Militar de Nebaj, lugar
en el que le negaron tener conocimiento del paradero de Maria y Josefa.

o Posteriormente se dirigid a la CEAR, lugar en el cual tuvo oportunidad de
conversar con algunas de las personas que habian sido detenidas juntamente con
Maria, quienes le comentaron de como se dieron los hechos, y el momento en el
cual Matla y Josefa fueron retiradas del grupo y no volvieron a saber mas de ella.

» El 23 de septiembre de 1990, Amilcar Méndez, Presidente de Runujel Junam
denuncié la captura ilegal de 86 campesinos. El 4 de noviembre de 1990, Victoriana
presenta un Recurso de Exhibicion Personal ante el Juzgado Segundo de Primera
Instancia del Departamento de Quiché.

¢ Se presentd denuncia correspondiente a la Procuraduria de Derechos Humanos,
quienes interpusieron recurso de exhibicion personal.

* Maria interpuso recurso de exhibicidn personal a favor de Maria y Josefa ante el
Juez segundo de Primera Instancia Penal de Quiché

o Béarbara Frey, abogada internacional quien se enterd del caso a través de las
acciones urgentes emitidas, interpuso Recurso de Exhibicidn Personal ante el
mismo Juez.

¢ Se llevaron a cabo acciones urgentes por patte de organizaciones nacionales e
internacionales.

o (CER]J present6 Recurso de Exhibicion Personal.

» Victoriana y Amilcar Méndez sostuvieron una reunién con el Presidente de la
Republica.

s El Juez segundo de Primera Instancia Penal de Santa Cruz el Quiché, escucho la
declaracion de Magdalena Perpuac quien expuso los hechos ocurridos desde la
detencion hasta la desaparicién de ambas victimas.

¢ Finalmente, el 30 de enero de 1991, el Juez segundo de Primera Instancia Penal de

Santa Cruz del Quiché, resuelve su Incompetencia para seguir conociendo el
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proceso inhibiéndose de conocer y traslada el expediente a la Fiscalia Militar No. 20
del Quicheé.

+ Se inicia el expediente el 06 de febrero de 1991, quedando la investigacién bajo la
responsabilidad de la Auditoria de Guerra. Dentro de este proceso se recibieron
declaraciones testimoniales y una declaracién indagatoria de diferentes personas
que estuvieron destacadas en Santa Maria Nebaj, el 9 de septiembre, fecha en la
cual fue la tGltima vez en que Maria y Josefa fueran vistas. Ninguna de estas
declaraciones muestran la intencién de lograr resultados en cuanto al paradero de
las victimas.

e Cabe resaltar que entre las diligencias llevadas a cabo por la Auditoria de Guerra,
se solicitd al Alcalde del Municipio de Sacapulas, enviar certificacion de
CONDUCTA de Maria Tiu Tojin o Maria Tojin Garcia y Victoria Tiu Tojin  Asi
mismo al Alcalde Auxiliar de Santa Clara, certificacidn de conducta de Magdalena
Perpuac; solicitando ademds a la cdrcel de mujeres de esa ciudad, informe al
respecto de que si alguna de estas tres mujeres habia sido detenida alguna vez y
por que delitos o faltas. Reiteramos, el proceso ante Auditoria de Guerra, no
incluyd diligencias que pudieran considerarse adecuadas y tendientes a esclarecer
de forma inmediata el paradero de Maria y Josefa Tiu y por ende su recuperacién.

» La falta de respuesta estatal a las denuncias, motivo la presentacion de este caso a
la Comisién Interamericana, sin embargo, a pesar de que el Estado tuvo
conocimiento nuevamente oportunidad de conocer los hechos, y pesar del
conocimiento de su responsabilidad en cuanto a las violaciones alegadas, se ha
denegado el acceso a la justicia a los familiares, sin que hasta el momento se haya
llevado a cabo ninguna diligencia por parte del drgano responsable de investigar y

esclarecer los hechos ocurridos.

Principales Obstaculos para el Acceso a la Justicia:

La Comision de Esclarecimiento Histdrico establecid a este respecto que:

“La impunidad selectiva que garantizaba una ausencia total de castigo para las
autoridades y sectores dominantes, situacion en ln cual existia corresponsabilidad
del sistema de justicia, fue uno de los procesos principales que hizo que la poblacidn
guatemalteca ratificara y profundizara su desconfianza en las leyes y los diversos
organismos de aplicar justicia. La falta de investigacion de los casos politicos y de
otros relacionados con el enfrentamiento armado, asi como la ausencia casi total de

condena en los mismos aporto un elemento determinante para sustentar ese recelo
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En todos los hechos conocidos en los que, segiin conclusiones de In CEH existid
planificacidn institucional del ejéicito, no se ha condenado siguiera a un oficial de
alto rango "™
Al respecto Helen Mack en su peritaje, clatamente ha establecido los principales
obstaculos de acceso a la justicia, entre estos obstdculos los relacionados al acceso por
parte de pueblos indigenas. Estableciendo ademas que existe una Impunidad de Hecho v no

de derecho

Uno de los principales obstaculos en este caso, son los recursos economicos; los familiares
de Maria y Josefa, agricultores de escasos recursos, 1o que no les permitiria de ninguna
manera asurnir los costos de representacion de un abogado para constituirse formalmente
como Querellantes e impulsar la investigacion de este caso; “Querellarse significa cada
memorial tiene un costo econdmico que no baja de 500 quetzales () si es respuesta de un Amparo
puede tener un costo de 10,000 quetzales o inds haciendo inaccesible el acceso a la justicia a las
victimas, si se tiene In carga de la prueba y uno quiere que se investigue debe poner carros para
llevar a los fiscales a Ins diligencias, pagar los alntuerzos de fiscales, jueces, policias, incrementando

(. )

Formalmente, los familiares de las victimas no deberian de tener la necesidad de absorber
estos costos, debido a que la persecucion penal estd en este caso, de oficio a cargo del
Ministerio Publico, sin embargo como ha sucedido en otros casos de graves violaciones a
los derechos humanos, la inactividad de este érgano ha forzado a que los familiares se
Querellen e impulsen sus propios procesos, teniendo ademas la carga de investigar y
entregar elementos de prueba al Ministerio Publico que respalden el caso, poniéndolos en

una situacién de riesgo y vulnerabilidad innecesarios.

El idioma de los familiares de Maziia y Josefa es K'iche’, como pudo observarse durante la
audiencia, requieren de traduccion que les facilite el poder transmitir la informacién y
solicitar la misma. Los principales drganos de administracion de justicia ~Organismo
Judicial y Ministerio Pablico- no cuentan con un servicio permanente de traductores, por
lo cual se dificulta en mayor grado la posibilidad de que se impulse el proceso por si

mismos.

# CEH, Capitulo Tercero, “Efectos y consecuencias del enfrentamiento armado”, parrafo 4025
3 Presentacion de Peritaje, Helen Mack, Audiencia ante la Corte Interamericana de Derechos Humanos, Honduras 30 de

abril de 2008
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De igual manera, la discriminacion y racismo de los operadores de justicia hacia las
poblacién indigena y pobre, no permite o facilita la presentacion de denuncias, su impulso
y mucho menos el lograr llegar a un juicio por alguna de las causas relacionadas al
conflicto armado interno, cuando muchas de las personas que fueron victimas de graves
violaciones, en su mayoria de la poblacidn indigena, son acusadas de comunistas y

guerrilleras al pretender denunciar alguno de estos hechos.

Este caso ejemplifica la reaccidn de los drganos encargados de administrar justicia, cuando
se trata de la persecucién de graves violaciones a los derechos humanos, atin cuando
exista una fiscalia especializada para la investigacion de este tipo de hechos. Como ha
sido expuesto en los alegatos del 30 de diciembre de 2007, y como se observa de la
respuesta del Estado a estos alegatos: Al determinarse el Acuerdo de Solucién Amistosa
en el afio 2005, el caso fue dado a conocer a la Fiscalia de Derechos Humanos, Unidad de
Esclarecimiento Histdrico, desde entonces al 2007 no se llevd a cabo ninguna diligencia
telacionada para que el Tribunal Militar se inhibiera de conocer, mas bien se pretendia que
los representantes de las victimas solventaran tal situacion a través de una reunion con el
Ministerio de Defensa. “Cuando el Ministerio Piiblico no esta a favor de las victimas le exige que

sea responsable de levar Ia prueba y enfrentarse al Ministerio de Defensa”,

En conclusion, como parte de la poblacion maya, los obstaculos principales a afrontar por
los familiares de las victimas, se encuentra principalmente en el costo econdmico que no se
centra tinicamente en el pago de representacidn sino ademas el costo que significa dejar de
trabajar uno o mas dias y pagar el costo para poder movilizarse desde sus comunidades
hacia los juzgados y Ministerio Publico mas cercano para el impulso de los procesos, con el
agravante de que muy posiblemente al llegar a estas oficinas no sean atendidos por la falta
de traductores y/o ser discriminados o coartados en su declaracién por ser considerados
comunistas/guerrilleros. “Costo econdniico, si te vas a pie dejas varios dias de trabajo, viajando
por cnioneta a veces no hay carreteras suficientes para poderlo hacer, tiene un costo muy alto el

poder trasladarse”y

El abuso de los recursos dificulta aun mas el avance de los procesos, aumentando costos y

alargando los procesos.

* Presentacion de Peritaje, Helen Mack, Audiencia ante ia Corte Interamericana de Derechos Humanos, Honduras 30 de
abril de 2008 Respuesta a la pregunta: cual es la reaccidn o accidn de los érganos encargades de administrar justicia, cuando
los presuntos responsabies son miembros dei ejército Guatemaiteco?

3 ldem
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Falta de Certeza Juridica:

“Hay una falta de certeza juridica en casos de violaciones a los derechos hnumanos, por efemnplo se ha
aplicado In Ley de Reconciliacion Nacional por el Tribunal de Sentencin en el caso del Jute, n pesar

de que en su articulo 8, establece claramente que a los delitos de lesa lunnanidad no le les aplicable

esta ley

El caso referido anteriormente es un caso por Desaparicion Forzada que ha sido
impulsado por la Procuraduria de Derechos Humanos. Esta falta de certeza juridica es
otro de los obstaculos a los cuales se enfrentan este y otros 45,000 casos enmarcados en
este tipo penal, y es que a pesar de que Guatemala desde 1996 ha incluido en el Cédigo
Penal Guatemalteco la tipificacién de este delito, las resoluciones judiciales se basan
ptincipalmente en la voluntad, vinculos, intereses, e interpretacion del juzgador, lo que es

aprovechado muchas veces por la defensa de los acusados.

Se ha alegado incluso In irretroactividad de ln Desaparicidn Forzada, no quieren aceptar que es in
delito continuado, (...) no permite a las victimas tener una certeza sobre los casos de desaparicién
forzada™? Razén por la cual consideramos que es importante que la Honorable Corte
establezca como parte de la Sentencia, una caracterizacidn sobze los hechos en este caso,
reiterando al Estado el caracter pluriofensivo de la desaparicién forzada el cual ha sido
reconocido desde temprana fecha y en diversas oportunidades por la Corte Interamericana

de Derechos Humanos:

“La desaparicion forzada de personas es un fendneno diferenciado caracterizado por la
violacion miiltiple y continuada de varios derechos consagrados en lno Convencidn, pues no
sélo produce una privacidn arbitiaria de la libertad, sine viola la integridad vy la sequridad
personal y pone en peligro la propia vida del detenido, colocdndolo ent un estado de completa

indefension y acarreando otros delitos conexos

De igual manera, es de interés particular para el impulso de este caso a nivel de verdad y
justicia, asi como de cualquier otro que pueda entablarse a nivel nacional en relacién a la

desaparicion forzada, reiterar al Estado de Guatemala que:

“La desaparicion forzada de seres humanos constituye una viclacion miiltiple y

continuada de munerosos derechos reconocidos en la Convencion y gue los Estados

Partes estdn obligados a respetar y garantizar. El secuestro de la persona es un caso de

I Presentacion de Peritaje, Helen Mack, Audiencia ante la Corte Interamericana de Derechos Humanos, Honduras 30 de
abril de 2008

3 Jdem

W Corte [DH, Caso Gémez Palomino vs Perw, dec cit, parrafo 92
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privacién arbifraria de libertad que conculen, ademds, el devecho del detenido a ser Hevado
sin demora ante un juez y a interponer los recursos adecundos para controlar la legalidad de
su arresto, que infringe el articulo 7 de la Convencidn que reconoce el derecho a ln libertad

personal [ ].7 11

Reiteramos nuestro interés de resaltar el caracter de pluriofensivo de la desaparicion forzada,
as{ come su “continuidad” ya que es importante que al resolver esta Corte, considere que a
pesar de la existencia de un reconocimiento por parte del Estado, en materia de su
responsabilidad internacional por la falta de proteccidn, a los derechos de Maria y Josefa, la
simple aceptacién de su responsabilidad, aunque es reconocida no es ni ha sido suficiente
para detener los efectos de la desaparicion forzada, que van mucho mas alla del momento en
que ambas victimas fueron detenidas ilegalmente, y desaparecidas por miembros del ejéicito,
hecho que se ha perpetuado durante estos 18 afios en los cuales, no fueron presentadas a
ninglin drgano competente para establecer su situacion juridica, fueron limitadas en su
libertad personal, presumiendo los graves dafios a su integridad personal asi como la

posibilidad de que ambas ya no se encuentren con vida.

A la vez, se han perpetuado estas violaciones en contra de sus familiares, ya que hasta el
momento ellos tampoco han logrado acceder a la justicia, ser escuchados, y respetados en
cuanto a sus exigencias de establecer el paradero de sus familiares y a los responsables de los
hechos, limitdndose el Estado a la autodefensa de quienes pudieran estar involucrados debido

a su pertenencia al ejército de Guatemala.

Sin embargo, la impunidad de estos hechos podria seguirse perpetuando en el tiempo, si el
Estado de Guatemnala no toma acciones concretas para eliminar los obstaculos y limitaciones
que se han enumerado en cuanto al acceso a la justicia por familiares de victimas y sobre todo
de poblacion indigena Acciones que deben ser encaminadas a que la normativa existente

brinde certeza con independencia de lo que el juzgador interprete.

Otro ejemplo de la falta de certeza juridica ha sido la resolucién de diciembre de 2007
emitida por la Corte de Constitucionalidad en el caso de Extradicion de los responsables
de Genocidio, caso que esta siendo ventilado ante la Audiencia Espariola, en dicho fallo la
Corte realiza una nueva reinterpretacion a la Ley de Reconciliacion Nacional que pone en
riesgo la posibilidad de levar a juicio graves violaciones a los derechos humanos
cometidos durante el conflicto azmado interno

sl Corte IDH, Caso VeiGsquez Rodriguez vs. Honduras, doc. cii,, pérrafo 155,

34



0000626

Fuero Militar:

En relacion al fuero Militar, se presentd en el Congreso de Guatemala la iniciativa que
lleva por nombre Codigo Militar, No. 2794, presentada el 7 de noviembre de 2002.

Este es otro de los elementos que no contribuyen a que las victimas de graves violaciones a
los derechos humanos no tengan certeza juridica en relacion a la tramitacidn de sus
procesos, ya que puede observarse en el Congreso el avance de normativa que no es
acorde a la responsabilidad del Estado de llevar a cabo todas las acciones necesarias para
evitar que se lieven a cabo violaciones a la Convencion Americana sobre Derechos
Humanos, asi mismo contraviene otros tratados y Convenios ratificados por Guatemala, El
Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos, la Convencidn contra la Tortura y
otros Tratos y Penas Crueles, Inhumanos y Degradantes, la Convencién Interamericana
para Prevenir y Sancionar la Tortura y la Convencidn Interamericana sobre la
Desaparicion Forzada de Personas, asi como la Convencion de Viena sobre el Derecho de
los Tratados, entre otros.

Este proyecto de ley desconoce importantes disposiciones del derecho internacional de los
derechos humanos y la jurisprudencia que existe sobre tribunales militares, Reviste
especial gravedad que ciertas disposiciones claves de los proyectos sean manifiestamente
contrarias a la normativa y jurisprudencia internacionales sobre la materia y a principios
basicos del estado de derecho, asi como desacordes con el espiritu y letra de los Acuerdos
de Paz."? En particular, el ambito de competencia que se le confiere a la jurisdiccion militar
desconoce por completo lo prescrito en esta materia por el derecho internacional y la
doctrina y jurisprudencia internacionales de ¢iganos de derechos humanos. Ademas de
constituir un inmenso retroceso respecto de la actual regulacidon constitucional y del
Decreto 41-96, de adoptaise tales disposiciones legislativas, Guatemala comprometeria su
responsabilidad por desconocimiento de sus obligaciones internacionales.

Ei 21 de enero de 2003 se dio lectura del anteproyecto de Cédigo Militar en el Pleno del
Congreso, remitiéndose el mismo a las comisiones de Legislacion y Puntos
Constitucionales y de la Defensa Nacional El 30 de noviembre de 2004, la Comisién de la
Defensa Nacional del Congreso de la Repriblica elabord cuatro dictdmenes favorables, los
cuales sometié a consideracién del pleno del Congreso. Los dictdmenes se hicieron con
“un intercambio periédico de informes, estadisticas y reuniones con el Departamento de
justicia militar del Ministerio de la Defensa Nacional”. Pese a determinadas
modificaciones, persisten graves deficiencias en el proyecto.

A pattir de dicho momento, el proyecto de Codigo Militar se presenta como un conjunto

12 Pronunciamiento de la Comision Nacional para el Seguimiento y Apoye al Fortalecimiente de la justica en un
comunicado de prensa Ver Comunicado de prensa de la Comisién Nacional para ef Seguimiento y Apoyo al Fortalecimiento
de la Justicia, Inicintive de ley mitmero 2794, Codige Militar, mayo de 2005
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orgdnico de cuatro leyes que regulan aspectos sustantivos y adjetivos del Derecho Penal
Militar, el sistema de organizacion de la justicia penal militar y el sistema penitenciario
militar. De esta forma, la iniciativa se transformé en los siguientes proyectos legislativos:

e Ley Penal Militar

* Ley de Competencia de los Juzgados y Tribunales Militares y Remision del proceso

penal militar a las disposiciones del Codigo Procesal Militat
* Ley de Organizacidn y funcionamiento de la Justicia Militar
* Ley Penitenciaria Militar

El 21 de Septiembre de 2005, la iniciativa 2794 past a primer debate en el Congreso de la
Repiblica.

A continuacién sefialamos algunos de los aspectos mas relevantes del contenido de dicha

iniciativa:

En el proyecto de Ley procesal penal militar, la jurisdiccion de los tribunales militares se

establece en los siguientes términos:

Articulo 1. Competencia. Los Juzgados y Tribunales seran competentes en materia penal
para conocer de:
1. Los delitos contenidos en la Ley Penal Militar.
2. Los delitos y faltas contenidos en la legislacion penal ordinaria, cuando estos
sean cometidos por personal militar de acuerdo al articulo 5 de la ley penal militar.
El articulo 5 del proyecto de ley penal militar establece:

En el Ambito Personal establece.

La presente ley serd aplicada al personal militar siguiente:
1. Oficiales de carrera, de reservas y asimilados, especialistas y tropa que se
encuentre prestando servicio militar.
2. Quienes se encuentren prestando el servicio militar en las reservas militares, por
el tiempo en que efectivamente se encuentren en entrenamiento o en cumplimiento
de una orden o acto del servicio.
3. Quienes se encuentren estudiando en las diferentes academias, escuelas o centros
de formacién militar, siempre que fueran mayores de edad.
4. Quienes presten servicio militar al ser movilizados por decisién del Gobierno,
mientras dure esta situacion.
5. Oficiales y especialistas en situacién de retiro, cuando el hecho delictivo se haya
perpetrado durante el iempo que causaron alta.
6. Personal de tropa de baja, cuando el hecho delictivo se haya perpetiado durante
el tiempo que permanecié de alta.
7. En tiempo de guerta, la ley penal militar se extenderd, a los prisioneros de
guerra, en lo que no se contravenga al derecho internacional humanitario.
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é

Es importante citar también la disposicién del proyecto de ley procesal penal militar que

establece cémo seguirdn los procesos en trdmite una vez se aprueben los proyectos:

Articulo 7. Procesos penales militares en tramite. Aquellos procesos penales
militares que se encuentren en tramite, al momento de la entrada en vigencia del
presente deczeto, serdan remitidos para su conocimiento inmediatamente cuando
entren en funcionamiento los érganos judiciales militares, salvo en aquellas causas
que se haya dictado el auto de apertura a juicio.

El principio pacta sunt servanda y su corolario han sido acrisolados en los articulos 26 y 27
de la Convencion de Viena sobre el Derecho de los Tratados. La Corte Interamericana de
Derechos Humanos recordd que: “Segtin el derecho internacional las obligaciones que éste
impone deben ser cumplidas de buena fe y no puede invocarse para su incumplimiento el
derecho interno. Estas reglas pueden ser consideradas como principios generales del
derecho y han sido aplicadas, alin tratdndose de disposiciones de cardcter constitucional,
por la Corte Permanente de Justicia Internacional y la Corte Internacional de Justicia”

Asimismo, el Comité de Derechos Humanos de las Naciones Unidas ha subrayado que “la
legislacion nacional no puede modificar las obligaciones internacionales contraidas por un
Estado Parte en virtud del Pacto ”

Como puede observarse con estos articulos transcritos, la aprobacién de una ley con este
contenido seria un grave retroceso en materia de Derechos Humanos, aseguraria la
impunidad en Guatemala bajo un marco normativo que atenta contra la Constitucién
Guatemalteca, los Acuerdos de Paz y principalmente contra la dignidad de las victimas y

familiares del conflicto armado intemo.

Nuevos Elementos:

Recientemente fuimos informados, sin contar con el tiempo suficiente para recibir la una
declaracién formal y adjuntarla a estos alegatos, que como paite de los procesos de
recuperacion de la memoria colectiva que se llevan a cabo en la Region Ixil, al hacer
revision de 1elatos, los investigadores identificaron informacion que podifa estar ligada a
la Desaparicion de Maria, se presenta en este momento a la Honorable Corte, como un
nuevo elemento que debe ser investigado en su momento por el Ministerio Pablico

Guatemalteco pero que, consideramos de importancia, informar al respecto.
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Dos personas que fueron entrevistadas en diferentes municipios de la Region Ixil,
manifestaron que fueron parte de un pequefio grupo detenido aproximadamente quince
dias después a la captura del Caballito del 29 de agosto, siendo trasladados al
destacamento de Amacchel, lugar en el cual les dijeron que debian comer bien porque
serian trasladas caminando hacia otro lugar. Segun estas personas, les sirvieron caldo con
carne, al terminar de comer les preguntaron si les habia gustado, al responder que si, los
soldados les dijeron “que bueno que les gusta la carne de guerrillera”, ambas personas
comentan que al decir esto, uno de los soldados sacd un brazo de la olla y se los mostrd,
diciendo ademas, “esta es una guen illera que capturamos hace unos dias, cuidense ustedes para
que no les vayamos a hacer lo mismo”, estas personas comentan que podia haber sido la

mujer que desaparecié del grupo de 86 personas del Caballito.

Algunos hechos de canibalismo o antropofagia fueron documentados en el Informe de la

Comisién de Esclarecimiento Histdrico asi como el informe REMHI, estableciendo que:

“Una de las formas mas cruentas de desvalorizacidén de la vida que registra la CEH, sera
algunos actos de coprofagia y antropofagia que se realizaron dentro de la estrategia
contrainsurgente Estos actos de crueldad extrema fueron efectuados por elementos del
Ejército, quienes también obligaron a personas detenidas a realizarlos En los casos
testimoniados ante la CEH, las victimas fueron miembros de comunidades indigenas”:

“Mi papd se quedd en Yanwitz Cuando llego el Ejército lo agarraron los soldados = le
amarraron pies y manos y le golpearon y patearon En la maiiana siguiente dijeron los
soldados a nui papd que van a comer su carne. Llevaron a mi papd hasta Taxbal (cerca de Rio
Zarco, Rio Azul) y mientras maltratdndole Pasaron por Bella Linda hasta que llegaron al
destacamento Ixquisis Le acusaron de ser guerrillero, le obligaron a comer carne
humana”;

“A fines de 1983, alrededor del 26 de diciembre, en la aldea La Cumbre, Ixtahuacdn..
Hegaron soldados enmascarados y sacaron aproximadamente 35 personas de la aldea, y las
llevaron a la zona militar .. Las acusaron de ser guerrilleros .. Los metieron en un
calabozo . estaban con sed y hambre, no les dieron ni comida ni agua. Se tomaban sus
orines . [Habia otro grupo de personas capturadas que] habian sido totturadas alli mismo
Los soldados les cortaban pedazos de carne de los cachetes y los brazos  y se los contian
[El declarante dice que ya conoce el infierno] He estado alli™#

3 CEH violaciones a los Derechos de la existencia, integridad e identidad Cultural de los pueblos Indigenas Capitulo [I,
Valumen 3 Los casos que aqui se mencionan son jos documentados en el CEH C 6024 Agosto, 1982 San Mateo I[xtatdn,
Huehuetenango; y C 12027 1983 Ixtahuacdn, Huehuetenango Otros casos de canibalismo forzado de notable crueldad se
pradujeron en Baja Verapaz, entre julio y diciembre de 1981, en una operacidn conjunta entre el Ejército y las PAC de
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Como hemos manifestado anteriormente, esta informacion es trasladada como un nuevo
elemento que podria estar relacionado a la desaparicion de Maria, mismo que es necesario
se retome por el drgano responsable de la investigacion. De estos hechos, es posible
presentar, si la Corte lo considera pertinente, declaraciones debidamente firmadas por

quienes han proporcionado esta informacién directamente.

Hechos Establecidos.

En la época en la que sucedieron los hechos, la desapariciéon forzada de personas
constituia una practica del Estado llevada a cabo principalmente por agentes de sus
fuerzas de seguridad La finalidad de esta practica era la desarticulacién de los
movimientos u organizaciones que el Estado identificaba como proclives a la
“insurgencia” y extender el terror en la poblacién;

En relacion a los responsables de los hechos, con la informaciéon hasta el momento
aportada, se establece que la desaparicion de Maria y Josefa en 1990 es responsabilidad
directa de agentes del Estado, especificamente miembros del ejército guatemalteco, ya que
fueron estos los que llevaron a cabo la detencion ilegal de Maria y Josefa, asi como del
traslado de los detenidos a CEAR

Maria Tiu Tojin, era una mujer Maya Indigena que nacié en Parraxtut, municipio de
Sacapulas, departamento de Quiché el 15 de noviembre de 1962, hija de Gaspar Tiu y
Josefa Tojin. Vivio hasta los 18 afios en el caserio Segundo Centro, Aldea de Parraxtut ¥

Maria y su padie Gaspar, fueron detenidos por el ejército en 1980, reteniéndola por un
tHempo de dos meses, tiempo en el cual fue sometida a graves vejamenes y torturas en las
cuales se incluian toques eléctricos y violacion sexual diariamente, con la consecuente
humillacién, e infligiéndole dafios fisicos y psicologicos. El sefior Gaspar Tiu, padre de la
victima, fue victima también de constantes torturaras, habiendo desaparecido desde ese

entonces.

Josefa era una nifia de aproximadamente un mes de nacida, ella y su madre Maria

formaban parte en 1990 de las Comunidades de Poblacion en Resistencia CPR de la Sierra.

Rabinal, los soldados sacaron las orejas a seis personas y se las obligaron a comérselas, C 883 1981 Chategua, Rabinal, Baja
Verapaz

HVer Anexo D
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El dia 29 de agosto de 1990, miembios del ejército guatemalteco y patrulleros de auto
defensa civil, llegaton a la Comunidad de Santa Clara, Municipio de Chajul,
Departamento del Quiché, acusando a los residentes, de ser guerrilleros; quemaron
milpas, casas, mataron animales y destruyeron viveres. Este grupo era parte de las
Comunidades de Poblacién en Resistencia. En ese momento fueron detenidas ilegalmente
86 personas, en su mayoria mujeres y nifios, trasladadas al destacamento de Amacchel
donde permanecieron capturadas y fueron interrogadas. Posteriormente fueron
trasladadas en helicoptero a la Pista en Nebaj y de aqui hacia el Destacamento Militar de
Nebaj en camiones, donde al momento de descender, oficiales del ejército guatemalteco
separando a Maria y Josefa del grupo siendo esta la tltima vez en que ambas victimas

fueron vistas.

Los hechos sucedidos a Maria y Josefa se enmarcan como parte de la Politica Genocida
ejecutada por el Estado Guatemalteco durante el conflicto armado interno, en este caso
especifico como parte de las tdcticas especificas contra la poblacion Ixil que fueron
establecidas concretamente en el Plan de Operaciones Ixil, cuyo contenido racista y
discriminador define las acciones a tomar con el objeto de hacer desaparecer a la poblacién
ixii como subgrupo cultural, extrafio al modo de ser nacional® Ademas de la

identificacién de la poblacién indigena como “enemigo Interno”,

La denegacion de justicia por mas 18 afios, ha generado un profundo dolor a los familiares
de Maria, denegacidén que ha sustentado una violacion reiterada y constante en contra de
Maria y Josefa como de sus familiares ya que hasta la fecha se ha negado informacion

sobre su paradero, negando de esta forma el derecho pleno de conocer la verdad y acceso

a la justicia.

MEDIDAS DE REPARACION.
La responsabilidad internacional del Estado.

“Es un principio de Derecho Internacional, que ia jurisprudencia ha considerado incluso

una concepcién general de derecho” que toda violacion a un obligacién internacional que

15 Plan de Operaciones [xil, anexo del Peritaje de Javier Gurriardn
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haya producido un dafio comporta el deber de reparacién adecuada La indemnizacion,

por su parte, constituye la forma mas usual de hacerlo ¥

La responsabilidad del Estado se encuentra determinada por el derecho internacional no
solo en cuanto a la tipicidad de la violacion, sino que en todo lo que tenga relacién con las
consecuencias del hecho dafioso. La obligacién contenida en el articulo 631 de la
Convencidn es de derecho internacional y éste rige todos sus aspectos, como, por ejemplo,
su extension, sus modalidades, sus beneficiarios, etc Por ello, la presente sentencia
impondra obligaciones de derecho internacional que no pueden ser modificadas ni
suspendidas en su cumplimiento por el Estado obligade, invocando para ello

disposiciones de un derecho interno.¥

Segtin la tesis clasica del derecho internacional publico la “reparacion es la consecuencia
principal de la responsabilidad internacional del Estado”. La naturaleza de dicho efecto es
de cardcter compensatorio y no punitivo, tal como lo ha establecido la jurisprudencia de la
P P Jurisp
Corte Internacional de Justicia®®. Atendida su naturaleza compensatoria y no punitiva, el
limite establecié para la reparacidn es el perjuicio causado por el ilicito cometido, es decir,
P per] P

en la especie se recurre al principio de la equivalencia de la reparacion con el perjuicio”

La doctrina de la Corte Internacional de Justicia:

“El principio general que estd implicito en el concepto de acto ilicito (...} es que en la
medida de lo posible, la reparacién debe anular todas las consecuencias del acto ilicito y
restablecer la situacién que probablemente hubiera existido de no haberse cometido dicho

acto Restitucion en especie, o si ello no es posible, pago de una suma equivalente al valor

i Caso Veldsquez Rodriguez - indemnizacidn compensatoria, parr. 25 en el mismo sentido Case Godinez Cruz
indemnizacién compensatoria parr 23 Asimismo la Corte cita fallos de otros tibunales en que se ha sostenide la misma
doetrina: Caso Faclory al Chorzow, Jurisdiction, Judgment N 1927 PCI} Series A, N 9 p 21 y Factory al Chorzow, Merits,
Judgment N 13 1928 PC1], Series A, N 17, p 29 y Reparation for injuries suffered in the service of the United Nations,
Advisory opinidn, [ C ], Reports 1949, p 184

7 La jurisprudencia que ha tenido a la vista la Corte para resolver: Caso Veldsquez Redriguez - indemnizacidn
compensatoria, parr 30; Caso Godinez Cruz - indemnizacion compensatoria, parr 28; Jurisdiction of the Courts of Danzing,
advisory opinion, 1928, P C 1], Sries B, N 15, pp 26 y 27; Questicns des “communautés” gréco-bulgares, avis consultative,
1930, CPJ L, Serie B, N 17, pp 32 y 35; Affaire des zones franches de fa Haute - Savoie el du pays de Gex (deux — iéme
phase), ordonnance du & decembre 1930, CP}ilL, Serie A, N 254, p 12, Affaire des zones frnches de la Haute-Savoie et du
pays de Gex, arrét, 1932, CPJI, Serie A/B No 46, p 167; Traitement des nalionaux polonaise e des autres personnes
d origine ou de langue polonaise dans le terriotorie de Dantzig, avis consultative, 1932, CTJ [, Série A/B, No 44, p 24
Citada por la Corte IDH, Caso Aloeboetoe y otros - reparaciones sentencia 10 de septiembre de 1993, Serie C No 15, parr 44
18 Cff, Caso Estrecho de CORFQ, sentencia de 9 de abril de 1949
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que tendria la restitucidn en especie, otorgamiento de ser necesario, de una indemnizacion
por los dafios sufridos que no hayan sido reparados por la restitucién en especie o por el
pago en efectivo; tales son los principios que deben servir para determinar el monto de

una indemnizacidn por un acto contrario al derecho internacional”+*
Por su parte, la Corte Interamericana ha establecido:

“la reparacion del dafio ocasionado por la infraccion de una obligacion internacional
requiere, siempre que sea posible, la plena restitucién (restitutio in integrum), la cual
consiste en el restablecimiento de la situacién anterior. De no ser esto posible, como en el
presente caso, cabe al tribunal internacional determinar una serie de medidas para,
ademds de garantizar los derechos conculcados, reparar las consecuencias que las
infracciones produjeron, asi como establecer el pago de una indemnizacién como

compensacion por los dafios ocasionados”*

BASE LEGAL.

El articulo 63.1 de la Convencién Americana sobre Derechos humanos establece: “1.
Cuando decida que hubo violacién de un derecho o libertad protegidos en esta convecino,
la Corte dispondra que se garantice al lesionado en el goce de su derecho o libertad
conculcados.  Dispondra asi mismo, si ello fuera procedente, que se reparen las
consecuencias de la medida o situacidn que ha configurado la vulneracién de esos

derechos y el pago de una justa indemnizacion a la parte lesionada.”

Asi mismo la Comision Interameticana de Derechos Humanos en su informe 79/04
emitido durante el 121° Periodo de sesiones, elaboré la siguiente recomendacion al
Estado:

“3 Adoptar las medidas necesarias para la ubicacion y devolucién de los restos de Maria
Tiu Tojin y Josefa Tiu Tojin a su familia. Asi mismo, adoptar las medidas conducentes

para que los familiares de las victimas reciban una adecuada y pronta reparacién por las

I, Caso Fabrica Chorzow, Serie A No 17 parr 47

% Caso Trujillo Oroza - reparaciones, parr 61; Caso Bamaca Veldsquez ~ reparaciones, parr 39, Caso Cantoral Benavides -
reparaciones, parr 41; Caso Durand y Ugarte ~ reparaciones, parr 25; y Caso barrios Altos - reparaciones parr 25 Enel
mismo sentido Caso Veldsquez Rodriguez — indemnizacion comepnsatoria, parr 25
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violaciones aqui establecidas, que incluya indemnizacion, reconocimiento publico de los

hechos y el pedido de perdén a los familiares de las victimas por parte del Estado ”

En atencidn al andlisis y contenido de cada uno de los apartados que forman este
documento, se presenta la siguiente propuesta elaborada con estricto apego a los criterios
y principios establecidos por ia Corte Interamericana de Derechos Humanos respecto al
pago de una indemnizacidn justa para victimas de violaciones de la Convencién
Americana sobre Derechos Humanos y la Convencion Interamericana sobre Desaparicién

Forzada de Personas.
TITULARES DEL DERECHO DE REPARACION.

En este caso, los titulares del derecho de reparacién son directamente los familiares de

ambas victimas, al respecto La Corte Interamericana ha sefialado que:

“Es conveniente destacar lo indicado por el articulo  2.15 del Reglamento™, en el sentido de que el
termino “fmmiliares de la victima” debe entenderse como un concepto amplic  Dicho concepto
comprende a todas Ias personas vinculadas por un parentesco cercano, incluyendo a los padres, hijos
y hermanos que podrian tener derecho a indemnizacion, en la medida en que satisfagan los
requisitos fijados por la jurisprudencia de este Tribunal. En este punto la Corte debe presumir que
In desaparicidn de una persona o su muerte como consecuencia de la desaparicion ocasiona un dafio
immaterial a los miembros mds intimos de la familia, particularmente a aquellos que estuvieron en

53

contacto afectivo estrecho con ln victima

Josefa Tojin Imul, Madre y abuela de las victimas respectivamente.
Victoriana Tiu Tojin, Hermana y tia de las victimas.

Rosa Tiu Tojin, Hermana y tia de las victimas.

Juana Tiu Tojin, Hermana y tia de las victimas.

Pedro Tiu Tojin, Hermano y tio de las victimas.

oo B

Manuel Tiu Tojin, Hermano y tio de las victimas.

il De conformidad con el articelo 2 15 del Reglamento, el término “familiares” significa “los familiares inmediatos, es decir,
ascendientes y descendientes en linea directa, hermanos, ¢ onyuges o compafieros permanentes, o aquellos determinados
por la Corte en su Caso”

52 Caso Molina Theissen vrs Guatemala Sentencia de reparaciones de 3 de julio de 2004, parr 48
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Estas personas son los titulares del derecho de reparacidén, tanto en su calidad de
beneficiarios de las reparaciones como consecuencia de las violaciones cometidas en contra

de Maria y Josefa Tiu pero ademas como victimas per se.
INDEMNIZACION PECUNIARIA.

Dentro de esta categoria, la jurisprudencia de la Corte Interamericana incluye la pérdida
de ingresos (lucro cesante) y la restitucién de los gastos en que han incurrido los familiares

a causa de las violaciones (dafio emergente)*.

a. Lucro Cesarite.

En este sentido la Corte ha desairollado todo un criterio para la determinacién del lucro
cesante. Asi ha establecido que “debe estarse a las expectativas de vida laboral en el pais
respectivo y a los ingresos posibles de la victima; en caso que esto no sea posible de
determinar, se ha recurrido a determinatlo sobre la base de los ingresos minimos
establecidos en la legislacién interna, ya sea el ingreso general, o bien, aquel

correspondiente a las labores que desemperiaba la victima”. 5

Con base a la jurisprudencia, y para efectos de los calculos a realizarse en este apartado se

han tomado en consideracién Jos aspectos siguientes:

Para el afio 1990 fecha de la desaparicién de ambas victimas, la esperanza de vida de una
mujer guatemnalteca promedio era de 668 afos, tomando como fuente el Boletin
Demografico 1950-2025, Comision Econdmica para América Latina y el Caribe, CEPAL,
Naciones Unidas, quinquenio 1990-1995)

El salario utilizado para realizar el calculo correspondiente, es en base al salario minimo
actual para trabajadores agricolas que es de Q1,433.50 por mes, con el tipo de cambio
actual de 7 45 =USD 192 42,

Basados en la jurisprudencia establecida por la Corte para estos cdlculos, segiin lo
establecido en Caso Villagran Morales y Otros (Caso de los "Nifios de la Calle’). Sentencia

1 Caso “Nifios de la Calle” (Viliagran Morales y otros) Sentencia de Reparaciones, 26 de mayo de 2001, parr 70
8 Caso Castilio Paez - reparaciones, pdrr 75; Caso Villagrdn Morales - reparaciones, parr 81; Caso Trujillo Oroza -
reparaciones, parr 73
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de reparaciones. %, casos Caballero Delgado y Santana, reparaciones Sutra nota 223, parr.
196;

Es asi como, Maria Tiu Tojin, quien tenia 27 afios y 11 meses al momento de su

desaparicion, por lo que le hubiera hecho falta por vivir 39 afios con 7 meses.
27 anios x 12 meses = 324 meses + 7 meses = 331 meses x 192.42 =USD 63,691.02

USD 63,691 02 - 25% (USD 15, 922.75} = USD $ 47,768.27

En relacion a Josefa Tiu Tojin, a quien se le calcula una edad entre uno a tres meses, y
quien no tuvo oportunidad de desarrollarse plenamente y establecer su proyecto de vida,
realizamos el cdlculo basandonos en una edad de 3 meses, por lo que al momento de su
desaparicion le hubiera hecho falta por vivir 66 afios con 5 meses, bajo el supuesto que

fuese hasta la edad de dieciocho afios en los cuales empezara a generar ingresos.

66 afios x 12 meses = 792 meses + 5 = 797 meses x 192.42 = USD 153,358.74
USD 153,358.74 — 25 % (USD 38,339 68) = USD 115,019.06

Siendo el Total de Lucro Cesante por ambas victimas de USD 162,787.33 {(ciento segenta y

dos mil setecientos ochenta y siete con treinta y tres centavos de délar)

b Dafio Emergente.

En cuanto al dafio emergente, deben ser tomados en cuenta los gastos en que incurrieron
los familiares de las victimas como consecuencia directa de los hechos. Dichos gastos
estdn relacionados con las gestiones tendientes a establecer el paradero de Maria y Josefa

Tiu

% Para estimar el lucro cesante se debe tomar en cuenta la edad de la victima a la fecha de su muerte { ), los afios por vivir
con forme a su expectativa vital (. 1, Ia actividad a la que se dedicaba al momento de los hechos, las mejoras econdmicas que
hubiese podido obtener y su ingreso En este caso se aplicaria ef salario real, o en el caso de que no exista informacion de los
salarios reales de ias victimas, se aplicarla ef salario minimo para actividacdes no agricolas en Guatemala { ) se debe calcular
dicho lucre con base en log 12 salarios mensuales de cada ano; ademds se deben considerar los dos meses de salario
adicionales por anoe establecidos en la legislacion guatemalteca y los correspondientes intereses
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Entre estas gestiones, los familiares sefialan su movilizacion a varios lugares en el pais
como: Nebaj, Santa Cruz y la ciudad capital, traslados a destacamentos militares, juzgados,

llamadas, papeleria y fotocopias, durante la biisqueda de ambas victimas.

Ademas, el dafio emergente debe incluir los gastos y pérdidas a consecuencia de de la
depresion y la tristeza, estos provocaron gastos médicos ya que con la desaparicion de
Maria y Josefa Tiu, los miembros de la familia sufrieron trastornos fisicos psicolégicos, pot
lo que la familia de las victimas reportan un total de USD 2,013.42 (dos mil trece ddlares

con cuarenta y dos centavos)

TOTAL INDEMNIZACION PECUNIARIA: USD 164,800.75 (CIENTO SESENTA Y
CUATRO MIL OCHOCIENTOS DOLARES CON SETENTA Y CINCO CENTAVOS)

DANOC MORAL.

En relacién con el dafio moral la Corte ha sefialado: “que éste es resarcible segiin el
Derecho internacional, y en particular, en los casos de violaciones de derechos humanos.

Su liquidacidn debe ajustarse a los principios de la equidad” 5

Por su parte, en la sentencia de reparaciones de los casos Bamaca Velasquez y Trujillo
Oroza, la Corte fija como elementos del dafio inmaterial: “el dafio inmaterial puede
comprender tanto los sufrimientos y las aflicciones causados a las victimas directas ya sus
allegados, el menoscabo de valores muy significativos para las personas, asi como las
alteraciones de caracter no pecuniario, en las condiciones de existencia de la victima o su

familia”.

a. Dano Moral causado a Maria Tiu Tojin y Josefa Tiu Tojin.

La Corte Interamericana ha sefialado que la desaparicion forzada de personas implica “con
frecuencia la ejecucién de los detenidos, en secreto y sin férmula de juicio, seguida del

ocultamiento del cadaver con el objeto de borrar toda huella materiai del crimen y de

5 Caso Veldsquez Rodriguez - indemnizacion compensatoria, parr 27
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procurar la impunidad de quienes lo cometieron, lo que significa una brutal violacién del

derecho a la vida, reconocido en el articulo 4 de la Convencion”¥

Asi mismo, el Estado falté a su deber de brindar proteccion a Josefa, quien tenia poco
tiempo de haber nacide al momento de su captura ilegal, sin tomar en consideracion las
necesidades primarias de la menor a quien debid resguardarse desde un principio para
evitarle cualquier tipo de sufrimiento, asi lo indica la Corte Interamericana en la sentencia
Molina Theissen: “En el caso sub judice, al fijar la compensacion por dafio inmaterial, se
debe considerar que el Estado tiene, respecto de los nifios una obligacién especial de
proteccidn, la que debid haber cumplido respecto de la victima por su condicién de nifio”
3 (Con base en la jurisprudencia de la Corte Interamericana® el monto de indemnizacién
por el profundo sufrimiento moral de Maria Tiu Tojin y su menor hija, debe ser de US
100,000.00 por cada una de las victimas, cantidad que debe ser entregada de forma

equitativa a los familiares.

b. Dafios morales causados a los familiares de Maria y Josefa Tiw.

Atendiendo al sufrimiento que ocasiona a los familiares de las victimas, la angustia de la
desaparicidn de sus seres queridos, angustia que se ha prolongado en el tiempo bajo la
esperanza de que ambas pudiesen estar con vida, y a la vez el temor de imaginar todo el
dolor infringido a ambas por sus captores. La angustia provocada durante todo el proceso
de busqueda, y el temor a la vez durante la presentacion de las denuncias relacionadas a
estos hechos desde 1990. Ademds el temor causado a Victoriana Tiu Tojin por las
diferentes amenazas recibidas por parte de patrulleros de autodefensa civil, aunado a la
falta de investigacién por parte de las autoridades nacionales implicando un desgaste

fisico y psicoldgico para cada uno de los familiares.

En este sentido la Corte Interamericana ha sefialado “En el caso de los familiares
inmediatos de la victima, es razonable concluir que las aflicciones sufridas por esta se

extienden a los miembros mas cercanos de la familia, particularmente a aquellos que

% Caso Velasquez Rodriguez  Sentencia de 28 de julio de 1988 Serie C No 4, parr 157

% Caso Molina Theissen vrs. Guatemala Sentencia de Reparaciones 3 de julio de 2004

5 En los casos siguientes, la Corte ha otorgado ef monto de USD 100,006 00 por concepto de dafio moral a la victima de una
violactdn del articulo 4 de la Cotnvencion Americana, derecho a la vida: Caso Molina Theissen (reparaciores 3 de julio 2004;
Caso Juan Humberto Sanchez {reparaciones 7 de junio de 2003; Caso Myma Mack Chang (sentencia 22 de noviembre de
2003; Caso Las Palmeras, sentencia del 26 de noviembre de 2002; caso Oroza, sentencia del 21 de febrero de 2002; caso
Bamaca Veldsquez sentencia del 22 de febrero de 2002
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tenian un contacto afectivo estrecho con ella. No se requiere prueba para llegar a esta

conclusion”®

Sumando ademas la inaccién del Estado posterior a la firma del Acuerdo de Solucidn
Amistosa en materia de recuperacion de los restos de las victimas y la investigacidn de los

hechos a pesar de la existencia del marco normativo que asi lo permite.

Por los dafios morales sufridos por la sefiora Josefa Tiu Imul, madre y abuela de las
victimas respectivamente, Victoriana Tiu Tojin, Rosa Tiu Tojin, Juana Tiu Tojin, Pedro Tiu
Tojin, Manuel Tiu Tojin, Hermanos, hermanas y tios y tias de las victimas, se establece un
monto total de USID) 25,000.00 para cada uno, sumande un total de USD 350,000
Trescientos cincuenta mil délares por concepto de dafio moral.

La Indemnizacion Econdmica asciende a;

USD 512,787.33 quinientos doce mil setecientos ochenta y siete doélares con treinta y tres
centavos, se solicita sin embargo a la Honorable Corte, que en base a los antecedentes del
caso, a la indemnizacion econdmica ya entregada, se analicen los términos de esta

propuesta y se establezca, lo mas conveniente bajo el principio de equidad.

OTROS FORMAS DE REPARACION.

a. Tratamiento Psicoldgico.

La Corte ha establecido: “... existe evidencia para determinar que pospadecimientos
psicologicos de los familiares de Marco Antonio Molina Theissen, que tuvieron origen
tanto en lo sucedido a éste, como en el cuadro de impunidad que persiste en el presente

caso, perduran hasta ahora (...)"%.

En este caso, se solicita, que la Corte determine la prestacion de atencidén psicoldgica y
fisica a los familiares de Maria y Josefa por un periodo no menor de tres afios, atencion

que debe ser prestada en Parraxtut, Jugar en el cual habitan actualmente los familiares de

# Cfr Caso Maritza Urrutia, supra nota 2, parr. 169; Caso Myrnia Mack Chang, supra nota 2, parr 264
6 Caso Motlina Theissen, Parr 71
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las victimas, estableciéndose en conjunto con los beneficiarios y sus representantes el plan

de atencidn que incluyan las visitas a la comunidad y la atencion individual y familiar

b. Ubicacién de Maria y Josefa Tiu y su Devolucion a sus Familiares. (Cesacién de

{a violacion)

Es de suma importancia que el estado asuma de inmediato el impulso de la Comision de
busqueda de personas desaparecidas, destinando para el efecto los recursos necesarios
para su puesta en marcha y funcionamiento, que permita impulsar todas las acciones
necesarias para la ubicacion de las personas desaparecidas. La inclusion de este caso en el
Plan de Basqueda, es de vital importancia bajo la posibilidad de que Josefa haya sido dada
en adopcion. Para el efecto este caso puede incluitse dentro del Plan de Basqueda de
Personas desparecidas, el cual el Estado debe asumir el compromiso de agilizar los
tramites en cuanto al marco normative, constitucién y presupuesto asignado para su
funcionamiento inmediato, siendo este un compromiso prioritario del cual debe informar

sobre su avance a la Honorable Corte.

Este es un compromiso que el Estado de Guatemala tiene pendiente en relacidn a las
45,000 victimas de desaparicion durante el conflicto armado interno en Guatemala; en
especial es un compromiso con los nifios y nifias que pudieran incluso estar aun en poder

de sus captores.

Paralelamente, es necesario que se retome coordinacion con las instancias que puedan
colaborar a efecto de verificar:  {(a) 5i en 1estos que hasta el momento han sido
recuperados se pudiera identificar a Maria. (b) Que se lleve a cabo la determinacién de la
existencia de los cementerios clandestinos que se encuentren en los lugares a los que
pudieran haber sido trasladadas las victimas, tomando como punto de referencia el
destacamento de Nebaj, ultimo lugar en el que fueron vistas y realizar las exhumaciones
cortespondientes a efecto de agotar toda posibilidad de ubicacién de ambas victimas. Para
el efecto se requiere de la determinacion de recursos econémicos que permitan que la
instancia del Estado encargada de esta actividad o bien alguna organizacidon no
gubernamental cuente con los fondos necesarios para llevar a cabo exhumaciones e

identificacion a través de analisis de ADN.
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c. Dia Nacional de la Nifia y el Nifio Victima del Conflicto Armado Interno.

Que se Decrete el Dia Nacional del nifio y la nifia victima del conflicto armado interno,
mismo que deberd incluir dentro de los considerandos informacién concreta del por qué
de dicho decreto. Este decreto tiene como objeto ademas de la dignificacion especial de la
memoria de Josefa Tiu, el impulsar los procesos de Verdad y dar a conocer que la nifiez
fue fuertemente golpeada durante este periodo que durd 36 afos. Al emitirse este Decreto
deben Hevarse acciones paralelas de divulgaciéon de los principales puntos resolutivos de
la sentencia, por los diferentes medios de comunicacién Radial y Escrita en los idiomas

K'iche’ y Espafiol.
d. Investigacion, Juicio y Sancidn de los autores materiales e intelectuales.

“Lo que queremos es que se haga justicia, escuchar que la justicia nos responda (.. )%

La familia de Maria y Josefa, establecen como una de las consecuencias mas importantes
de haber tenido la oportunidad de plantear este caso ante el Sistema Interamericano, el
impulso de una investigacion seria y rigurosa que determine a todos los responsables de la
desaparicién de ambas victimas, que tenga como finalidad llevar a juicio y sancionar a

dichos responsables.

Para el efecto, es de vital importancia que el Estado de Guatemala establezca un Fiscal
Especial que cumpla con la funcion especifica de investigar los hechos relativos al presente
caso, con participacion de los familiares de las victimas o sus representantes en cada una
de las etapas correspondientes sin que se imponga la necesidad de Querellarse, ya que
como se ha establecido, el querellarse traeria consigo una serie de responsabilidades, en
especial econdmicas a los cuales los familiares de la victima no podtian tener acceso, si
bien en un determinado momento ejecutaran su derecho de querellase en el proceso, que
este no signifique que la carga probatoria recaiga sobre estos como ha sucedido en otros

casos.

Para que este caso pueda avanzar, es necesario que se giren, sin dilacién, las instrucciones

pertinentes a efecto de que los Tribunales Militares entreguen a la Corte Suprema de

& Declaracion de Victoriana Tiu Tojin, 30 de abril de 2007, Audiencia Pdblica Corte Interamericana de Derechos Humanos
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Justicia este y cualquier otro expediente que en materia de derechos humanos y delitos

comunes haya estado bajo su conocimiento.

Es importante ademds, que el Estado adopte un compromiso serio en cuanto a la
determinacién de responsabilidades administrativas y judiciales a las cuales, las personas
que sean asignadas a este caso puedan enfrentarse si no se cumple de forma efectiva y
eficiente con la investigacién de los hechos de este Caso, ya que se considera que existe
informacion suficiente que pueda llevar, a corto plazo, a determinase los responsables

directos de la detencidn y desaparicidn de Maria y Josefa.

Es necesario que el Estado de Guatemala adopte todas las medidas necesarias para evitar
que el fuero militar vuelva a conocer este tipo de delitos, mucho menos ampliar la misma a
delitos comunes tal y como lo propone la Iniciativa de Ley que lleva por nombre Cédigo
Militar, misma que cuenta con registro legislativo No. 2794, presentada el 7 de noviembre
de 2002

GASTOS Y COSTAS.

La Corte ha estimado que las costas forman parte de las reparaciones que se encuentran
establecidas en el articulo 631 de la Convencidon. Puesto que derivan naturalmente de la
actividad desplegada por la victima, sus derecho habientes o sus representantes para
obtener la resolucion jurisdiccional en la que se reconozca la violacion cometida y se fijen

sus consecuencias juridicas.®

Ha establecido ademads que las costas "comprenden los diversos gastos que la victima hace
0 se compromete a hacer para acceder al sistema interamericano de proteccién de los
derechos hurnanos, figurando los honorarios que ha de cubrir, convencionalmente, a

quienes le brindan asistencia juridica 5

El Centro para la Accidn Legal en Derechos Humanos se constituyé como peticionario en
el presente caso a partir de 1993, realizandose para el efecto investigacion sobre el caso y
documentacion del mismo, asi como todo el proceso de litigio y acompafiamiento a los
familiares de las victimas. CALDH asesora actualmente un promedio de 19 casos, por lo

cual los mismos son acompanados por diferentes abogados nacionales e internacionales

63 Caballero Delgado y Santana, pirrafo 79

¢ [desm parr 80
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con expetiencia en Derechos Humanos, adjunto se presenta informacién relacionada a los

salarios devengados mensualmente por algunos de ellos a efecto de utilizarlos como base

para los calculos correspondientes.

A continuacion se enumeran los gastos y costas de representacion del Centro para la

Accidén Legal en Derechos Humanos, de los cuales, como puede verificatse con la

documentacién adjunta (facturas), ninguno de estos han sido cubiertos durante el proceso

de Solucidn Amistosa.

Honorarios Profesionales:

Bajo el principio de equidad se ha reafizado un calcuto razanabie en cuanto a los
honararios cansiderando que han side cualro los abggades que han paricipado
en el proceso de invesligacién, documentacion y liligio de esle caso, quienes
devengaban en su momenio USD 23 020 13, USD 17 852 35 y dos de ¢llos USD
15,503 35 anualmente  Para que no resullara una suma excesiva, se ha hecho
el caiculo bajo el supuesto que cada une de ellos ha dedicado por lo menos 2
meses af presente caso desde sus inicios hasla ia fecha, siendo el resultade de

esa cperacidn el monio a soliciar

UsD 11,875 86

Servicios Notariales, recepcidn de Peritajs

ust 18021

Utites de Oficina y ofros

Inchuys este rubro, materiales de oficina, folocopias, envio de documentos, ele

usb 21367

Reuniones con peticionarios

Esla rubro incluye, gastos de movifizacion, hospedaje y akmentacién de algunas
e las reuniones sostenidas con peficionarias

ush 86974

. PARTICIPACION EN AUDIENCIA

lla

Audiencia ante Corte Interamericana de Derechas Humanos

£n aste se incluyen, boletos aéreos, gastes de mavilizacidn, hospedaje,
alimentacién y otras tramiles relacionados de representantes y pelicionados.
respaldados tedos pos [as facluras corespandientes

UsD 4,157 69
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PETICIONES FINALES:

1. En atencién a los Fundamentos de Hecho y Derecho que se han desarrollado hasta
ahora y puesto a conocimiento de la Honorable Cotte, a través de la documentaciéon que
forma parte del acervo probatorio, declatacion de Victoriana, hermana y tia de las victimas
respectivamente y los peritajes de los Expertos Helen Mack y Javier Gurriaran, en
atencién al reconocimiento de responsabilidad de las violaciones alegadas por el Estado de

Guatemala, solicitamos que la Honorable Corte en Sentencia establezca:

a. El Estado guatemalteco es responsable por la violacién de los articulos 4 -
derecho a la vida-, 5 ~derecho a la integridad personal-, 7 —derecho a la
libertad personal-, 8 —derecho a las garantias judiciales- y 25 -derecho a la
proteccién judicial- de la Convencion Americana, en relacidn con la
obligacién general de respeto y garantia de los derechos humanos
establecida en el articulo 1 (1} del mismo instrumento; y articulo [ de la
Convencion Interamericana sobre Desaparicién Forzada de Personas, en

perjuicio de Marta Tiu Tojin y Josefa Tiu Tojin.

b. Que el Estado guatemalteco es responsable por la violacion de los articulos
19 —derechos del nifio- de la Convencion Americana, en relacién con la
obligacién general contenida en el articulo 1 (1) del mismo tratado, en

perjuicio de la nifia Josefa Tiu Tojin; y

c. Que el Estado guatemalteco es responsable por la violacion de los articulos
5, 8 y 25 de la Convencion Americana, en relacidon con la obligacién general
de respeto y garantia de los derechos humanos contenida en el articulo 1 (1)

del mismo instrumento, en perjuicio de los familiares de las victimas.

2. Dado que la sentencia es per se, una forma de reparacion, pero a la vez es una
herramienta necesaria y de gran valor para el impulso de los procesos que impulsan el
respeto, promocién y proteccién de los derechos humanos, asi como el impulso de
procesos legales a nivel interno por la jurisprudencia que la misma llega a desarrollar,
reiteramos la solicitud de que la Honorable Corte lleve a cabo una Caracterizacién Amplia
de los hechos de los hechos aqui establecidos, en especial sobre los aspectos relacionados a

los obstaculos a los que se enfrentan los pueblos indigenas para acceder a la justicia, asi
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como la determinacidon de responsabilidades internacionales en las cuales el Estado

incurriria al aprobarse legislacion que permita reestablecer y ampliar el fuero militar.

3. Que la Corte establezca, en atencidn a estas violaciones, que el Estado de Guatemala es
responsable de la Desaparicion Forzada de Maria Tia Tojin y Josefa Tiu Tojin, que por su
caracter continuo sigue violando los derechos de ambas victimas, asi como el de sus
familiares al negarles el acceso a la verdad y a la justicia, lo cual cesard tinicamente al
momento en que se determine el paradero de ambas y se investigue, juzgue y sancione a

los responsables de estos hechos.

4. Que como consecuencia la Corte ordene al Estado que cumpla efectivamente con las
formas de Reparacion previamente solicitadas, estableciendo para el efecto plazos
prudentes.

5 Que en materia de Reparacion, la Corte examine los planteamientos sobre reparacion
economica, y en base al principio de equidad, se pronuncie al respecto determinando lo

que en derecho corresponda.

6. Que se condene al Estado al pago de Gastos y Costas correspondientes.
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